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Prefacio

Bem-vindo aos produtos da série de Pantum!
Apreciamos de todo o coragdo o seu uso dos produtos da série de Pantum!
Para proteger os seus interesses vitais, por favor leia atentamente as seguintes declaracoes.

Aviso legal

Marca comercial

Pantum e os logotipos Pantum sdo marcas registradas da Zhuhai Pantum Electronics Co.,
Ltd.

Microsoft®, Windows®, Windows Server® e Windows Vista® sdo marcas registradas da
Corporacgao de Microsoft nos Estados Unidos ou em outros paises / regies.

A propriedade dos nomes do software nesta Guia do Usuario pertence a suas respectivas
empresas de acordo com o respectivo contrato de licenga, e sdo encaminhadas apenas para
instrucoes.

Todos os outros produtos e marcas aqui mencionados podem ser marcas registradas, marcas,
ou marcas de servigo dos seus respectivos proprietarios, e eles sdo encaminhados apenas
para instruc¢des.

Direito autoral

O direito autoral deste Guia do Usuario € de propriedade da Zhuhai Pantum Electronics Co.,
Ltd..

E proibido copiar, traduzir, modificar e transmitir este Guia do Usuario por qualquer meio
ou em qualquer Formulario sem o prévio consentimento por escrito de Zhuhai Pantum
Electronics Co., Ltd.

Versao: V1.0

Aviso legal

For a better user experience, Zhuhai Pantum Electronics Co.,Ltd. reserves the right to make
changes to the User Guide. The information contained herein is subject to change without
notice.

Os usuarios sao responsaveis por quaisquer danos decorrentes de nao seguir este Guia
do Usuario. Enquanto isso, exceto a garantia expressa feita no manual de manutengao do
produto ou compromisso de servico, Zhuhai Pantum Electronics Co., Ltd. ndo faz nenhuma
garantia ou garantia explicita ou implicita a este Guia do Usuario (incluindo composi¢ao ou
palavras).

Utilizar eeste produto para copiar, imprimir, digitalizar determinados documentos ou imagens
ou fazer outras formas de operagdes pode ser proibido pelas leis locais. Se vocé estiver
incerto sobre a legalidade de utilizar este produto para determinados documentos ou
imagens, vocé deve consultar ao seu conselheiro legal com antecedéncia.

O produto sé pode ser utilizado com seguranga nas areas nao tropicais a uma altitude nao
superior a 2000 metros.



Precaucoes de seguranca

Seguranca do laser

A radiacéo a laser é prejudicial para o corpo humano. Uma vez que os componentes do laser
estdo completamente selados na impressora, a radiagao a laser ndo se ira vazar. Para evitar
a radiacdo a laser, por favor ndo desmonte aleatoriamente a impressora! !

A impressora segue as disposi¢coes dos produtos a laser da Classe 1 sob o padrao CFR.
A impressora tem um diodo de laser da classe Ill b, que n&o tem nenhum vazamento da
radiagao do laser entre os componentes do laser.

Os componentes do laser devem cumprir com os requisitos de: Codigo de Regulamentos
Federais dos EUA, 21 CFR 1040, IEC 60825-1

A etiqueta a seguir esta anexada aos componentes do laser dentro da impressora:
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Aviso de seguranga
Por favor observe os seguintes avisos de seguranga antes de usar a impressora:

rﬂ Atencao

Ha eletrodo de alta tenséo dentro da impressora. Antes
de limpar a impressora, certifique-se de que a fonte de
alimentacao esta desligada!

Conectar e desconectar o plu?ue do cabo de
alimentagdo com uma alga molhada pode resultar
em choque elétrico.

A unidade de fusao esta quente durante -
e apds a impressao. Tocar na unidade de ]
fusor (a area sombreada como mostrada)
pode causar queimaduras!

A unidade de fusor é anexada com uma etiqueta ;
de adverténcia de alta temperatura. Por favor ndo
remova nem danifique esta etiqueta. !E




Precaucoes

Precaugoes antes de utilizar a impressora:

1. Leia e entenda todas as instrucoes;

2. Familiarize-se com os principios basicos associados ao funcionamento de aparelhos
eléctricos;

3. Cumpra com todos os avisos e instru¢gdes marcadas no equipamento ou especificado no
manual fornecido com o equipamento;

4. Se as instrugdes de operagao estiverem em conflito com as informagdes de segurancga,
por favor consulte as informagdes de segurancga, pois vocé pode ter entendido mal as
instrugdes de operagao. Se vocé nao conseguir resolver os conflitos, por favor ligue para a
Linha de Atendimento ao Cliente ou entre em contato com um representante de servigo para
obter ajuda;

5. Antes de limpar o equipamento, retire o cabo de alimentagao da tomada de alimentacao
de corrente alternada. Nao utilize produtos de limpeza liquidos ou em aerossol;

6. Certifique-se de que o equipamento esta colocado numa superficie estavel para evitar
danos graves causados pela falha do equipamento;

7. Nao coloque o equipamento perto de um radiador, de um ar condicionado ou de um tubo
de ventilagao;

8. Nao coloque artigos sobre o cabo de alimentagc&do. Ndo coloque o equipamento no local
onde o cabo de alimentagéo pode ser pisado por pessoas;

9. As tomadas e os cabos de extensdo ndo devem estar sobrecarregados. Isso pode reduzir
o desempenho e pode resultar no incéndio ou no choque elétrico;

10. N&o permita que os animais de estimacdo mastiguem o cabo de alimentacdo de corrente
alternada ou o cabo de interface do computador;

11. Nao permita que os objetos afiados perfurem o entalhe do equipamento, de modo a evitar
o contato com o dispositivo de alta tensao, que de outra maneira poderia resultar no fogo ou
no choque elétrico. Tenha cuidado para ndo derramar liquidos sobre o equipamento;

12. Nao desmonte o equipamento de forma a evitar o risco de choque eléctrico. As
reparacdes necessarias podem apenas ser realizadas por pessoal de manutencao
profissional. Abrir ou remover a tampa pode resultar no choque elétrico ou outros perigos
potenciais. A desmontagem e a montagem incorretas também podem resultar no choque
elétrico durante o futuro uso;

13. Se ocorrer alguma das seguintes situacdes, desligue o equipamento do computador
e retire o cabo de alimentacdo da tomada de parede de corrente alternada e contacte um
técnico qualificado para manutencéo:

* O liquido esta derramado no equipamento.

* O equipamento esta exposto a chuva ou a agua.

* O equipamento cai ou a tampa esta danificada.

* Mudancas significativas no desempenho do equipamento.

14. Ajuste somente o controle mencionado nas instrugbes. O ajuste incorreto de outros
controles pode resultar em dano e significar que o pessoal de manutengéao profissional
precisa gastar mais tempo consertando-o;
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15. Nao use o equipamento em uma tempestade para evitar o risco de choque elétrico. Se
for possivel, puxe o cabo de alimentagéo de corrente alternada durante uma tempestade;

16. Se vocé imprimir varias paginas continuamente, a superficie da bandeja ficara muito
quente. Tome cuidado para nao tocar nessa superficie € manter as criangas ficar longe desta
superficie;

17. O fio de sinal do dispositivo conectado com a impressora néo pode ser conectado ao
exterior;

18. Por favor assegure a ventilagao oportuna no caso de uso prolongado ou impressao de
enormes quantidades de documentos em um quarto mal ventilado;

19. No modo de espera, o produto entrara automaticamente no modo de poupancga de
energia (suspensao) se nao receber nenhuma ordem de trabalho durante algum tempo (como
1 minuto); e pode realizar o consumo de energia zero somente se nao tiver sido conectado
com qualquer fonte de alimentagao de entrada externa;

20. Como o equipamento de Classe 1, o produto deve ser conectado a tomada de
alimentagcido com linha de aterramento protectiva ao usar;

21. Este produto deve ser colocado de acordo com as marcas de expedi¢cdo na caixa da
embalagem do produto durante a entrega;

22. Este produto € um tipo do equipamento de baixa tensdo. Ao utilizar este produto abaixo
da faixa de tenséo especificada, por favor consulte as precaugdes do produto ou ligue para
o Centro do servico de pds-venda de Pantum, se o toner sair do conteudo impresso ou o
equipamento iniciar-se devagar;

23. Este produto é vendido como uma maquina completa. Os consumidores podem ir ao
Centro do servigo de pds-venda de Pantum para comprar pec¢as de que necessitam. Se
o produto vendido for inconsistente com a lista de pacotes, por favor va para o Centro do
servico de pds-venda especificado para resolver o problema;

24. Instale este produto num local com uma temperatura entre 10 °C e 32,5 °C e a humidade
relativa fica entre 20% e 80%;

25. Pela segurancga e por outros motivos, a impressora pode mudar para impressao
intermitente apds uma certa quantidade de impressao continua;

26. Este dispositivo esta em conformidade com o (s) padrao (s) de RSS isento de licenga da
Canada Industria. A operagéao é sujeita as seguintes duas condigdes:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia, e

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que possam
causar um funcionamento indesejado do dispositivo.

27. Declaracao de exposig¢ao a radiacao IC:

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposicao de radiacdo do
Canada e de FCC estabelecidos para ambientes nao controlados. Este equipamento deve
ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e 0 seu corpo.

Este transmissor ndo deve ser co-localizado ou operar em conjunto com qualquer outra
antena ou transmissor.

28. Este equipamento é testado e esta em conformidade com os limites para dispositivo
digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas de FCC. Estes limites

sao concebidos para fornecer protecao razoavel contra interferéncia prejudicial em

uma instalagao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequiéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com as instru¢des, pode causar
interferéncia prejudicial as comunicagées de radio. No entanto, ndo ha garantia de que nao
ocorrera interferéncia em uma determinada instalacao.



Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recegéo de radio ou televisao, o que
pode ser determinado por ligar e desligar o equipamento, o usuario € encorajado a tentar
corrigir a interferéncia por uma ou mais das seguintes medidas:

* Reoriente ou reposicione a antena receptora.
* Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

* Ligue o equipamento para uma tomada num circuito diferente do que esta ligado ao
receptor.

* Consulte o revendedor ou um técnico de radio / TV experiente para obter ajuda.

29. As alteragdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel
pela conformidade podem anular a autoridade do usuario para operar o equipamento.

30. O consumo de energia do produto é 3,137W no modo de espera em rede se todas as
portas de rede com fio estiverem conectadas e todas as portas de rede sem fio estiverem
ativadas;

31. Os cabos blindados devem ser usados com esta unidade para garantir a conformidade
com os limites de FCC de Classe B.

32. Este aparelho digital de Classe B esta em conformidade com a norma canadiana ICES-
003.

33. Este equipamento esta em conformidade com as normas da Parte 68 de FCC e

com os requisitos adotados pelo ACTA. Na parte de tras deste equipamento esta uma
etiqueta que contém, entre outras informagdes, um identificador de produto no formato US:
VFCFAQ00BG6-1.Se for solicitado, este numero deve ser fornecido a companhia telefénica.
Este equipamento utiliza as seguintes tomadas de USOC: RJ-11, RJ-45, tomadas de USB e
tomadas de alimentacgao.

34. DECLARACAO REN (NUMEROS EQUIVALENTES DE CAMPAINHA)

Aviso: O Numero de Equivaléncia de Campainha (REN: 0.01B) atribuido a cada dispositivo
de terminal fornece uma indicagao de nimero maximo de terminais autorizados a ser
ligados a uma interface telefénica. A terminagéo numa interface pode consistir em qualquer
combinacdo de dispositivos sujeitos apenas ao requisito de que a soma dos Numeros de
Equivaléncia de Campainha de todos os dispositivos néo exceda 5.

35. DECLARACAO DE LIMITAGOES DE ANEXO

Observacao: este equipamento atende aos requisitos protectivos, operacionais e de
seguranca da rede de telecomunica¢des, conforme prescritos no (s) documento (s)
apropriado (s) de Requisitos Técnicos de Equipamentos Terminais. Isto € confirmado
pela marcagao do equipamento com o numero de certificacdo da Canada Industria. O
Departamento que nao garante o equipamento funcionara para atender ao usuario.

Antes de instalar este equipamento, os usuarios devem garantir que € permitido ser
conectado as instalagdes da empresa de telecomunicacgoes local. O equipamento também
deve ser instalado usando um método aceitavel de conexdo. O cliente deve estar ciente de
que o cumprimento das condi¢des acima nao pode impedir a degradagao do servigo em
algumas situagoes.

As reparagdes a equipamentos certificados devem ser coordenadas por um representante
designado pelo fornecedor. Quaisquer reparagdes ou alteragdes feitas pelo usuario a este
equipamento, ou falhas de funcionamento do equipamento, podem dar a empresa de
telecomunicagdes um motivo para solicitar ao usuario para desconectar o equipamento.




Os usuarios devem assegurar, para a sua propria protecao, as conexdes de aterramento
elétricas da rede elétrica, linhas telefonicas e sistema de tubulacao de agua metalica interna,
se existir, estdo conectados em conjunto.

Esta precaucgao pode ser particularmente importante nas zonas rurais.
Esta precaugao pode ser particularmente importante nas zonas rurais.

Atencado: Os usuarios ndo devem tentar fazer tais conexdes por si proprios, mas devem

contatar uma autoridade apropriada de inspecgao elétrica, ou eletricista, conforme apropriado.

36. Este produto atende as especificagdes técnicas aplicaveis da Canada Industria.

37. Por favor guarde este manual do utilizador correctamente.
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Informacao legal

Este simbolo indica que, no final da vida do seu produto, ele nao deve
ser descartado como lixo doméstico. Em vez disso, vocé deve descartar
0 seu equipamento usado num ponto de coleta designado para a
reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrbnicos. Ref:
Directiva 2002/96/EC relativa no Equipamento Eléctrico e electronico
Residual (WEEE). Por favor entre em contato com seu distribuidor/
fornecedor para obter mais informagdes.

Este produto é adequado para apenas o uso interno.

Conformidade com as directivas da Comunidade Europeia (EC)

Este produto cumpre com os requisitos de proteccao das directivas
EC 2014/30/EU e 2014/35/EU na aproximacao e harmonizagao das
legislacdes dos Estados-Membros relacionadas com a compatibilidade
electromagnética e a seguranga dos equipamentos eléctricos
designados para o uso dentro dos limites de certa tensao.

O fabricante deste produto é: Zhuhai Pantum Electronics Co., Ltd.,
No0.3883, Avenida de Zhuhai, Zhuhai, Guangdong, China 519060.

Uma declaracédo de conformidade com os requisitos das directivas esta
disponivel mediante pedido pelo representante autorizado.

Este produto satisfaz os limites da classe B da EN 55032 e os requisitos
de seguranca da EN 60950.

Esta impressora é totalmente compativel com a Directiva ROHS
2009/95/EC e com os requisitos da Directiva 2011/65/EU revista para a
gestao de substancias téxicas e perigosas. .

Quando a bateria do produto estiver raspada, ela nunca deve ser
disposta com outros residuos domésticos. A fim de proteger os recursos
naturais e promover a reutilizacido de materiais, por favor separe a
bateria de outros tipos de residuos, e entregue-a aos seus sistemas de
reciclagem de baterias locais para a reciclagem.

Atencédo: 1. A bateria deste produto néo é recarregavel e deve nunca
ser desmontada, esmagada, aquecida ou queimada. As operagoes de
substituicdo inadequadas podem causar incéndio e queimaduras; 2. A
bateria deve ser colocada fora do alcance das criancas para evitar a
degluticao.

Este produto contém uma bateria, a fim de proteger os recursos naturais
e promover a reutilizacdo de materiais, por favor separe a bateria de
outros tipos de residuos e entregue-a aos seus sistemas de reciclagem
de baterias locais para reciclagem.

Atencédo: 1. A bateria deste produto n&o é recarregavel e deve nunca
ser desmontada, esmagada, aquecida ou queimada. As operagdes de
substituicdo inadequadas podem causar incéndio e queimaduras; 2. A
bateria deve ser colocada fora do alcance das criancas para evitar a
degluticao.
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1.Antes de usar a maquina

1.1.Introducao breve dos modelos

Nome de série

Foto

Funcdes basicas

Modelos basicos

Especificacoes
basicas

Nome de série

Foto

Funcgdes basicas

Modelos basicos

Especificacoes
basicas

Série M6200/ M6500/ MS6000

] \/
L)

| \ 1) ALMN==\Y
-

Impresséao, copia, digitalizacao
Modelo USB, modelo NET, modelo Wi-Fi

* A velocidades de impressdo em papel tamanho A4 pode chegar
até a 20/22ppm, a velocidade de impressdo em papel Letter pode
chegar até a 21/23ppm

* A maxima capacidade da bandeja de entrada de papéis pode
chegar até a 150 folhas, a maxima capacidade da bandeja de saida
de papéis pode chegar até a 100 folhas

* O volume maximo de impressdo mensal pode chegar até a 20000
folhas

* Suportar a digitalizagao a cores

* Suportar a fungao de digitalizar para E-mail

Série M6600

Série M6550

Impressao, copia, digitalizacao, fax
Modelo USB, modelo NET, modelo Wi-Fi

* A velocidades de impressédo em papel tamanho A4 pode chegar até a
22ppm, a velocidade de impressédo em papel Letter pode chegar até a
23ppm

* Suportar a digitalizagdo do transportador automatico de documentos/
alimentador de papéis

* A maxima capacidade da bandeja de entrada de papéis pode chegar
até a 150 folhas, a méxima capacidade da bandeja de saida de papéis
pode chegar até a 100 folhas

* O volume maximo de impressdo mensal pode chegar até a 20000
folhas

* Suportar a digitalizagédo a cores

* Suportar a fungao de digitalizar para E-mail

* Suportar a fungao de fax (apenas o produto de série M6600 suporta)



1.2.Acessorios

Nome de série

Cartucho de toner
para laser

Cabo de conexéo
USB

Linha de energia

Disco

Guia de instalagao
rapida

Certificado de
garantia

Telefone

Linha de telefone

Linha helicoidal

Nota: « Em algumas regides, pode nao ter o certificado de garantia.
* M6600 Series alguns paises e regides configurados, linhas telefénicas, espirais.
* O telefone nao suporta a fungao de controle do volume.




1.3.Vista do produto
Vista lateral (1)

Numero

. Série M6200/ M6500/ MS6000
serial

Abrir a tampa do digitalizador, pode
1 Tampa do digitalizador colocar os documentos originais na placa
de documentos de vidro.

2 Compartimento de saida de papéis Usa-se para guardar os papéis
impressos.
3 Painel de controle Indica-se o estado da impressora,

realizando a operagao de definigao.

Numero Série M6550/ M6600
serial
. Usa-se para liberar o atolamento quando os papéis
Tampa do alimentador Co .
1 forem atolados na digitalizacdo pelo alimentador de
de documentos
documentos.
Abrir a tampa do digitalizador, pode colocar os
2 Tampa do digitalizador documentos originais na placa de documentos de
vidro.
3 Compartimento de Usa-se para guardar os papéis impressos.
saida de papéis
4 Painel de controle Indica-se o estado da impressora, realizando a

operagao de defini¢ao.



Vista lateral (1)

Numero

serial

1 Placa de documentos de
vidro

2 Plataforma de digitalizacao

3 Bandeja de saida de papéis

4 Placa de guia de papéis de
alimentacao automatica

5 Placa de parada de papéis

6 Bandeja de entrada de
papéis

7 Bandeja de entrada de
papéis automatica

8 Bot&o liga/desliga

Série M6200/ M6500/ MS6000

Usa-se para colocar os documentos
originais que sao digitalizados a partir da
placa.

Usa-se para colocar os documentos
originais digitalizados.

Impeca a caida dos papéis impressos.

Deslize a placa de guia para coincidir
com a largura do papel.

Deslize a placa de guia para coincidir
com o comprimento do papel.

Usa-se para colocar a midia de imprensa.

Usa-se para inserir a midia de imprensa.

Liga ou desliga o suprimento de
energia.



Numero Série M6550/ M6600

serial
1 Placa de documentos de vidro Usa-sie para cqlocar 0s docymentos originais
que séo digitalizados a partir da placa.
2 Plataforma de digitalizagao Usa-se para colocar os documentos originais
digitalizados.
3 Bandeja de saida de papéis Impeca a caida dos papéis impressos.
4 Placa de guia de papéis de Deslize a placa de guia para coincidir com a
alimentacao automatica largura do papel.
5 Placa de parada de papéis Deslize a placa de guia para coincidir com o
comprimento do papel.
6 Bandeja de entrada de papéis Usa-se para colocar a midia de imprensa.
7 Bandeja de entrada de papéis Usa-se para inserir a midia de imprensa.
automatica
8 Botdo liga/desliga Liga ou desliga o suprimento de

energia.

Nota: « O botéo liga/desliga da impressora é dividido em dois tipos: "tipo toque" e "tipo
auto-travamento". A aparéncia real da impressora comprada sera mantida.

» O botao liga/desliga "tipo toque" da impressora possui apenas um modo, e pode
ser reiniciado pressionando rapidamente.

1) LIGAR: clique rapidamente no botao liga/desliga quando no modo DESLIGADO
para ligar o suprimento de energia da impressora.

2) DESLIGAR: pressione o botao liga/desliga por certa de 3s quando no modo
LIGADO para desligar o suprimento de energia da impressora.

* O botao liga/desliga "tipo auto-travamento” da impressora possui dois modos:
travar e desconectar.

1) LIGAR: clique rapidamente no botao liga/desliga quando no modo DESLIGADO
para ligar o suprimento de energia da impressora.

2) DESLIGAR: clique rapidamente no botao liga/desliga quando no modo LIGADO
para desligar o suprimento de energia da impressora.




Vista traseira

Namero Série M6200/ M6500/ MS6000
serial
1 Interface USB Usa-se o cabo de conexdao USB para ligar o
produto ao computador.
2 Interface de rede Usa-se para ligar o produto a rede através
do cabo de rede.
3 Interface de fonte Usa-se para ligar o produto a fonte de
de alimentagdo alimentagao através do cabo de fonte de
alimentacao.
Numero Série M6550/ M6600
serial
1 Interface USB Usa-se o cabo de conexado USB para ligar
o produto ao computador.
2 Interface de rede Usa-se para ligar o produto a rede através
do cabo de rede.
3 Interface EXT. (apenas Interface de extensdo, usa-se para ligar a
sujeito aos produtos com extensdo do telefone externo.
a fungéo de fax)
4 Interface LINE (apenas Interface de linha de telefone, usa-se para
sujeito aos produtos com o0 acesso do produto a linha telefonica.
a fungéo de fax)
5 Interface de fonte de Usa-se para ligar o produto a fonte de

alimentacao alimentagao através do cabo de fonte de
alimentacao.



74 A . .
Nota: » As aparéncias da impressora podem ser diferentes dependendo dos modelos
e fungdes diferentes, os diagramas esquematicos apenas se servem para fins

de referéncia.

1.4.Cartucho de toner para laser

Vida util do cartucho de toner para laser

Tipo

Cartucho de toner para laser
com capacidade padrao

Volume médio de imprensa

Cerca de 1600 folhas (com base nas normas ISO 19752)

Nota: » Acrescenta-se modelo sem aviso prévio.

* A capacidade de consumo de materiais pode ser diferente devida aos diferentes

tipos de utilizacao.

* A Empresa nao recomenda o uso de outros materiais de consumo fora dos
materiais de consumo originais, pois 0s danos causados pelo uso dos materiais de
consumo nao originais ndo séo cobertos pela garantia.

* A aparéncia do cartucho de toner para laser pode ser diferentes devido aos
diferentes modelos e capacidades, os diagramas esquematicos apenas se servem

de uma referéncia.

1.5.Cartucho de toner para laser com adigao facil

1.5.1.Estrutura do cartucho de toner para laser com adigao facil

Numero serial

1

2
3
4

Nome de série

Abertura de residuos de toner
Abertura de adicao de toner

Silo de residuos de toner

Silo de toner



1.5.2.Passos de enchimento do toner ao cartucho de toner para

laser com adigao facil

Passo

Diagrama esquematico

Explicacao

Vira-se a abertura de adicao do toner
do cartucho de toner para laser para
baixo, mexendo verticalmente 5-6
vezes.

Abra a tampa da abertura de residuos
de toner.

Derrame os residuos de toner no silo de
residuos de toner.

Feche a tampa da abertura de residuos
de toner.

Abra a tampa da abertura de residuos
de toner.

Alinhe a abertura de toner embalado
em garrafa com a abertura de adigéo do
toner.

Derrame o toner para o solo de toner.

Feche a tampa da abertura de adigéo
do toner.

Complete a adi¢ao do toner.



1.6.Painel de controle

1.6.1.Visao geral do painel de controle

A disposicao do painel de controle da impressora é mostrada abaixo:

Painel de controle sem fungéo de fax

-

~

=
WIFi

Energy-saving

Status

AN

Scan

=)

Copy —

ID Copy

Receipt Copy Cancel @

/

Nur_nero Nome de série

serial

1 Chave de Wi-Fi

> Chave de Poupanca
energética/ Acordar

3 Luz de estado

4 Tecla de digitalizagao

5 Tecla de copiar

6 Tecla de copiar

bilhete de identidade

Funcao

Ativar a fungcdo Wi-Fi (apenas aplicavel para o modelo Wi-
Fi).

Durante o processo de conexao a Wi-Fi, pressionar este
botdo por mais de 2 segundos pode cancelar a conexao;
no caso de Wi-Fi ja estar conectado, pressionar este botao
por mais de 2 segundos pode desligar a conexao (apenas
aplicavel ao modelo Wi-Fi).

Ativar a fungdo de poupanga do toner (apenas aplicavel
para o modelo ndo-Wi-Fi).

Pressionar esta tecla pode entrar no estado de poupanga
energética ou acordar a impressora a partir do estado de
poupanga energética.

Indicar o estado da impressora (por favor leia a Seccéo 1.6)
Pressionar esta tecla pode entrar no modo de digitalizar.
Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar bilhete
de identidade.



10

11

12

13

Tecla de copiar fatura

Tecla de menu

Tecla de voltar

Tecla de cancelar

Tecla de comecar

Tecla OK

“A” e uvu

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar nota.

Pressionar esta tecla pode abrir o menu principal do painel
de controle.

Pressionar esta tecla para voltar ao menu anterior.

Executar a operagao de cancelar.
Interface do estado ocioso do modo de cépia, recupera
definir o “Numero de folhas” em 01.

Depois de usar para realizar as configuragdes de operagao,
iniciam-se as operagodes correspondentes.

Quando a alimentagao de papéis falhar-se, pressionar este
tecla para reiniciar recolher papéis para a impressao.

Confirme a selegéo na tela.

Navegar pelos menus e suas opgoes.
Na folha de modo de “cépia” pronto aumenta-se e diminui-
se 1 copia.

Painel de controle com fung¢ao de fax

a_© 0
1) @?@Wf@@@_@

Numero
serial

Speaker Redial/Pause Contacts Junk Fax Energy-saving Toner-saving

@/;

Fax Scan opy ID Copy Recei Yy
0O—=) (=
ABC DEF ) ]

D
—®
B16)
—D
—®
—D

Nome de série

Tecla de maos livres

Funcéao

Sob o0 modo de fax envie e receba faxes manualmente, ou
se usa para chamadas telefénicas.

10



10

11
12

13

14

15

16
17

18

19

Tecla de remarcar /
pausar

Tecla de agenda do
telefone

Tecla de fax de lixo

Chave de Poupancga
energética/ Acordar

Chave de Wi-Fi

Tecla de fax
Tecla de digitalizagcao
Tecla de copiar

Tecla de copiar
bilhete de identidade

Tecla de copiar fatura

Teclado numérico

Tecla de menu

Sob o modo de espera, redisque o ultimo numero discado,
ou sob o modo de edigao, insira uma pausa entre numeros
de fax.

Usa-se para discar diretamente o numero de discagem
rapida.

Ao receber um fax, pressione a tecla, ira adicionar o
numero de fax recebido atualmente a lista de nUmeros de
fax de lixo.

Pressionar esta tecla pode entrar no estado de poupanca
energética ou acordar a impressora a partir do estado de
poupanga energética.

Esta tecla pode indicar o estado de conexao de Wi-Fi
(apenas aplicavel ao tipo de maquina Wi-Fi). Se nao for
tipo de maquina Wi-Fi, esta é uma tecla para poupar tinta.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de fax.
Pressionar esta tecla pode entrar no modo de digitalizar.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar
bilhete de identidade.

Pressionar esta tecla pode entrar no modo de copiar nota.

Disque ou digite letras, nUmeros e caracteres. (Por
favor veja o Capitulo 1.5.2.)

Pressionar esta tecla pode abrir o menu principal do painel de

controle.

Tecla de voltar

Pressionar esta tecla para voltar ao menu anterior.

Navegar pelos menus e suas opg¢oes.

“A” e uvu

Na folha de modo de "copia" pronto aumenta-se e diminui-se 1

copia.

Tecla OK

Luz de estado

Confirme a selecao na tela.

Indicar o estado da impressora (por favor leia a Seccédo 1.6)

Executar a operacao de cancelar.

Tecla de cancelar

Interface do estado ocioso do modo de copia, recupera definir

o "Numero de folhas" em 01

Depois de usar para realizar as configuragbes de operagao,

Tecla de comecgar

iniciam-se as operagdes correspondentes.
Quando a alimentagdo de papéis falhar-se, pressionar este

tecla para reiniciar recolher papéis para a impressao.

11



1.6.2.Fungoes do teclado numérico

Ao executar determinadas tarefas, as vezes precisa de introduzir nomes e numeros. Os
nameros, as letras ou os caracteres do teclado sao distribuidos da seguinte forma:

Tecla |[Numeros, letras ou caracteres

0 0

1 @ [/ ; 1

2 a b ¢c A B C 2

3 d e f D E F 3

4 g h I G H | 4

5 i k I J K L 5

6 m n o M N O 6

7 p g r s P Q R S 7

8 t u v T U V 8

9 w x y z W X Y Z 9

* (Espago)& + , - * % ~ 1§ () [ ]
# # = | _ ? “ { } < >

Nota:

* Em diferentes ambientes de introdugéo, ndo tem certeza de que todos os caracteres
especais acima referidos sdo permitidos de ser introduzidos.

a. Introdugédo do numero de fax/ numero de telefone. Neste momento, a tecla apenas
pode introduzir 0-9, *, #. Além disso, também pode introduzir espaco através da tecla
para baixo, a tecla de rediscar/ pausar digita “-”.

b. As letras, os numeros, os simbolos sao digitados de forma mista. Apenas permite
aentrada de 12 teclas, que sao 0-9, *, #, os caracteres correspondentes especificos
sao diferentes de acordo com os ambientes de entrada diferentes. (Neste momento a
tecla para baixo € o movimento para tras do cursor, a tecla rediscar/ pausar nao pode
introduzir “-”)

* Ao digitar um numero ou nome, pressionar a tecla “Cancelar” pode apagar o ultimo
digito ou caracter, pressionar a tecla “Cancelar” pode apagar todos os nimeros ou
caracteres de uma so6 vez. Vocé também pode pressionar a tecla “virar para cima”
para apagar o ultimo digito ou caracter.

12



1.7.Funcao da luz de estado

Estado do LED de status exibir os seguintes significados: O significado de exibicdo do estado

da luz de estado segue-se em baixo:

, Exibicdo do

Numero

serial estado da luz

de estado

1

2

3

4

5

Estado

Extinguir

Luz verde
normalmente
iluminando

Luz verde
piscando

Luz de cor-de-
laranja
piscando

Luz vermelha
normalmente
iluminando

Descricdo do estado

Estado de encerrar ou suspender

Impressora pronta

Estados de trabalho de imprimir, copiar,
digitalizar, fax, etc..

Aviso de baixa quantidade do toner

* Erro de cartucho de toner para laser

(o cartucho de toner para laser nao esta
combinado, a vida util do cartucho de toner para
laser acaba-se)

* Erro de papel (falta de papéis ao imprimir,
bloqueio de papéis, falha de alimentacao de
papéis)

* Erro de digtalizagao (falha-se a digitalizagao,
a tampa ADF esta aberta, ADF acontece o
bloqueio de papéis)

* Erro de fax, o compartimento de saida de
papéis esta aberto e outros erros da impressora

13



2. Papéis e midia de impressao
2.1. Especificacoes do papel

~ 2 ; .
Tipo de midia Papel comum (70 ~ 105 g / m?), Papel fino (60 ~70 g /

m3)
A4, A5, A6, JIS B5, ISO B5, BG6, Letter, Legal, Executive,
Statement, Monarch envelope, DL envelope, C5
Tamanho da envelope, C6 envelope, NO.10 envelope, Japanese
midia Postcard, Folio, Oficio, Big 16k, 32k, 16k, Big 32k, ZL,
Yougata4, Postcard, Younaga3, Nagagata3, Yougata2,
Personalizado
Série M6200/
M6500/ Peso da midia em 2
MS6000/ grama 60~163g/m

M6550/M6600 ]
Capacidade do

compartimento
de entra da de
papéis

150 folhas (80 g/m?)

Capacidade do
compartimento
de saida da de
papéis

100 folhas (80 g/m?)

Nota: « Este modelo de impressora é recomendado usar o papel comum de 80 g/m2.
* Ndo se recomenda a utilizagdo de um grande numero de papéis especiais, 0 que
pode afectar a vida util da impressora.

* A midia de impressao n&o correspondente as diretrizes listadas neste guia do
usuario pode conduzir a pobre qualidade de impressao, ao aumento de frequéncia
do bloqueio de papéis, ao desgaste excessivo da impressora.

* O peso, a composicao, a textura, a umidade e outras propriedades sio fatores
importantes que afectam o desempenho e a qualidade de saida da impressora.

Ao escolher a midia de impressao, deve considerar as seguintes precaugoes:

1. Resultado pretendido de impressao: a midia de impresséo escolhida deve atender as
necessidades do trabalho de impressao.

2. Suavidade da superficie: A suavidade da midia de impressao pode influenciar a clareza do
resultado de impresséao.

3. Alguma midia de impressao pode atender a todas as diretrizes desta se¢éo e ainda

assim nao pode produzir resultados de impressao satisfatorios. Isto pode ser causado pelas
operagdes inadequadas, temperatura e umidade inaceitaveis ou outros fatores incontrolaveis.
Antes de adquirir grandes quantidades de midia de impressao, por favor certifique-se de que
a midia de impressao atende as especificacdes especificadas neste guia do usuario.

4. No caso de usar estas midias de impressao que n&do atendem as exigéncias de
especificacdo, podera causar danos a impressora.
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2.2.Papel especial

Este produto suporta a impressdo em papel especial, o papel especial inclui: papel de
etiqueta, envelope, pelicula transparente, papel grosso, cartolina, papel fino.

E‘;f Nota: « Ao utilizar papel especial ou midia de impressao, por favor certifique-se de
selecionar nas configuragdes de impressao os tipos e tamanhos de impressao
compativeis, a fim de obter os melhores resultados de impresséo.

* Ao utilizar a midia de impressao especial para imprimir, recomendamos a

alimentagéo de uma folha por uma vez.

Por favor observe os seguintes critérios:

Categoria
da midia de
impressao

Papel de
etiqueta

Envelope

Flime
transparente

Papel grosso,
cartolina

Abordagem correta

Apenas utilize a etiqueta na
qual o papel entrefolha néo esta
exposto.

Ao utilizar etiqueta deve estar
nivelada.

Apenas se usam papéis inteiros
de etiqueta.

Néao se garante que todos os
papéis de etiqueta no mercado
sdo capazes de cumprir 0s
requisitos.

Os envelopes devem ser
implantados planamente.

Apenas se usam peliculas
transparentes aprovados de ser
aplicaveis a impressora a laser.

Apenas se usam papéis pesados
que sao aprovados de ser
aplicaveis a impressora a laser
e atendem as especificagdes de
peso deste produto.

Abordagem inadequada

Usam-se papéis de etiqueta com rugas,
bolhas ou danos.

Usam-se envelopes com rugas, cortes,
aderéncias ou danos.

Usam-se envelopes com grampos, fechos,
janelas ou entrefolhas revestidas.
Usam-se envelopes em pelicula ndo
secante auto-adesiva, ou outros materiais
sintéticos.

Usam-se peliculas transparentes nao
aplicaveis a impressora a laser.

Usa-se papel cujo peso excede a
especificacdo da midia recomendada
deste produto, a menos que seja o papel

aprovado para ser aplicavel a este produto.
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2.3. Area nao de impressio e area nao de digitalizagao

As areas sombreadas representam a area nao de impressao e a area nao de digitalizago.

Tamanho do

Finalidade
papel
A4
Impresséao
Letter
A4
Digitalizacéao
Letter

AL

AL

o)

ve]

Margens superior e inferior

(A)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)

2.4 Alimentar o papel

Faca os seguintes passos:

1) Abra a bandeja de entrada de papel.

Margens esquerda e direita

(B)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)

( )

5mm(0.197inch
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2) Deslize a placa de guia de entrada automatica de papel para coincidir com os dois lados
do papel.

3) Levante a bandeja de saida de papel, para evitar o deslizamento do papel.

4) Faca a face de impressao do papel ficar para cima e coloque na bandeja de entrada
automatica de papel.
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5) Ajuste a placa de parada de papel para fazé-la corresponder ao tamanho do papel.

Nota: « Se exceder 150 folhas colocadas na bandeja de entrada de papel automatica por
uma s6 vez ira resultar no bloqueio de papel ou falha de entrada de papel.
* Ao usar papel impresso, por favor ponha a face a ser impresso (a face em branco)
para cima.
* Ao imprimir em papel A5, € recomendada a alimentacgao transversal, o que pode
ajudar a prolongar a vida util do cartucho de toner para laser.

A Remova imediatamente os papéis, envelopes, filmes transparentes. Os

papéis ou envelopes acumulados irdo resultar o bloqueio de papel ou o
enrolamento de papel.

2.5.Passos de uso de papéis e de documentos originais

Requisitos de documentos originais:

Fonte Tipo Tamanho

Alimentador de entrada de .
papéis de documentos (ADF) Papel comum A4, A5, B5, Letter, Folio, Legal

Papel normal, papel

fino, papel grosso, filme A4, A5, B5, Letter, Plataforma de

Tabuleta transparente, cartolina, . .
, documento inteiro, Personalizado
papel de etiqueta,
envelope

2.5.1.Digitalizagcao com tabuleta

Nota: » As aparéncias da impressora podem ser diferentes dependendo dos
modelos e fungdes diferentes, os diagramas esquematicos apenas se
servem para fins de referéncia.

Passos de utilizagao:
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1) Levante a tampa do digitalizador.

2) Coloque a face em frente do documento virada para baixo.

3) Alinhe o documento com o tamanho de papel apropriado.

Nota: « Se o documento ndo se encaixa todas as marcas de tamanho, por favor alinhe o
canto superior esquerdo do documento com a posi¢céo da seta.

* Certifique-se de que ndo ha nenhum documento no ADF. Se for detectado o
documento no ADF, a sua prioridade ira ser mais alta do que os documentos na
plataforma de documentos de vidro.

4) Abaixe suavemente a tampa do digitalizador.
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Nota: « Por favor espere pela secagem completa da cola, tinta ou liquido corretor em
papel ou documento, depois coloca-lo em cima da placa de documentos de vidro.

* O resultado de impresséo dos papéis ou documentos originais com aspera
textura, superficie desigual, mancha de 6leo, muito liso é pobre.

* Por favor garanta que nao o papel esta livre de poeira, vilo e assim por diante.

* Coloque o papel sobre uma superficie plana, armazenado em um ambiente
fresco e seco.

» Ao usar a tabuleta para realizar o processo de digitalizagao, por favor ndo abra a
tampa do digitalizador, de modo a evitar afectar a qualidade de imagem.

2.5.2.Digitalizacao com alimentador de documentos (ADF)
(For M6550/M6600 series only)

1) Coloque o documento original no alimentador de documentos com forma de a face em
frente virada para cima, a parte superior primeiro ser alimentada.

2) Ajuste a placa de guia, até estar firme contra a pilha de papel.

gf’ Nota: + O alimentador automatico de papéis/ o alimentador de documentos no maximo
pode suportar 35 papéis e alimentados um a um.
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3.Instalacao e desinstalacao do driver

3.1.Instalacao do driver com base no sistema Windows

* Antes da instalagao do driver, vocé precisa saber o modelo da impressora, por favor
imprima a “Pagina de informagdes” da impressora e consulte o “Nome do produto” para
saber o modelo da impressora (sobre as informag¢des de como imprimir, por favor consulte

o Capitulo 12.2).

» Coberta o driver instalado, o idioma da instalacdo ndo pode ser alterado. Se for preciso
alterar, por favor primeiro desinstale o driver da impressora, a seguir instale-o.

Fa; Nota: » As interfaces de instalacdo do driver podem ser diferentes dependendo dos

| -

modelos e fun¢des, os diagramas esquematicos apenas se servem para fins de
referéncia.

3.1.1.Instalagdo do modo de conexdao com USB

1. Use o cabo USB para conectar a impressora e o computador, ligue a energia.

2. Insira o disco de instalacdo acompanhado no CD-ROM do computador, executando o
programa de instalagdo Autorun.exe.

3. Leia e aceite o contrato de licenca, selecione o idioma de instalacido e o modelo da
impressora, selecione “Impressora USB”, clique em “Instalar”.

4. O sistema comeca a instalar o driver, o processo de instalagao pode levar varios minutos.

5. Ap6s a instalacao estiver concluida, salta-se a interface de “Instalacédo concluida”,
desligando automaticamente durante cerca de 3 segundos.



3.1.2.Uma tecla para instalar a rede sem fio

Se 0 seu computador estiver ligado a rede por meio de tecnologia sem fio e pretende
concectar sua impressora a ela, recomenda-se que utilize o modo de instalacdo de rede sem
fios de uma chave.

1. Ligue a impressora e o computador, conecte o computador a uma rede sem fio.
2. Use o cabo USB para conectar a impressora de modelo Wi-Fi e o computador.

3. Insira o disco de instalagcdo acompanhado no CD-ROM do computador, executando o
programa de instalagdo Autorun.exe.

4. Na interface de instalagao do driver. Selecione a opcao “Instalacao de rede sem fio de
uma chave” e clique em “Instalar”.

5. O programa de instalacédo configurara automaticamente a impressora para acessar a rede
sem fio conectada ao computador.

6. Apds completar a configuracéo da rede, o sistema iniciara a instalagdo do driver, este
procedimento pode levar varios minutos.

7. Ap6s a instalacao estiver concluida, salta-se a interface de “Instalacao concluida”,
desligando automaticamente durante cerca de 3 segundos.
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3.1.3.Instalagcdao do modo de conexao da rede com fio
1. Ligue as fontes de alimentagéo da impressora e do computador.
2. Ligue o computador a uma rede com fio.

3. Conecte o cabo de rede para a interface de rede da impressora, verifique que a
impressora esta conectada a rede do seu computador (para as informagdes sobre como
configurar a rede, por favor consulte o Capitulo 4).

4. Insira o disco de instalagdo acompanhado no CD-ROM do computador, executando o
programa de instalagdo Autorun.exe.

5. Leia e aceite o contrato de licenga, selecione o idioma de instalacdo e o modelo da
impressora, selecione “Impressora ja conectada a rede”, clique em “Instalar”.

6. O programa de instalagdo procura automaticamente a impressora, o processo de pesquisa
pode levar algum tempo.

7. Quando a pesquisa estiver concluida, selecione a impressora que deseja conectar, clique
em “Préximo passo”.

23



é Nota: « Se na lista de impressoras ja pesquisadas, ndo houver a impressora que vocé
deseja conectar, por favor clique em “Atualizar” para pesquisar novamente.

+ Se instalar o driver da impressora da forma com o titulo do host, por favor
selecione o “Nome da impressora” que vocé deseja conectar e também a “Instalar
impressora da lista em nome da maquina principal”.

* Se adicionar manualmente o endereco IP ou o nome do host, vocé precisa de
saber o endereco IP da impressora conectada ou o nome do host. Se nao for bem
claro, por favor imprima a “pagina de configuracao da rede” e consulte o “endereco
IP” e 0 “nome do host” (veja o Capitulo 12.2).

8. O sistema comeca a instalar o driver, o processo de instalagdo pode levar varios minutos.

9.Ap6s a instalacgao estiver concluida, salta-se a interface de “Instalagao concluida”,
desligando automaticamente durante cerca de 3 segundos.

3.1.4.0 acesso Wi-Fi esta instalado

O tipo de conexao de rede sem fio pode ser dividido em modo de infraestrutura e em modelo
de hotspots Wi-Fi (Para obter detalhes, consulte o Capitulo 5 ).

3.1.4.1.Instalar o modo de infra-estrutura.
1. Conecte o computador ao ponto de acesso (router sem fios).
2. Use o cabo USB para conectar a impressora e o computador, ligue a energia.

3. Insira o disco de instalagdo acompanhado no CD-ROM do computador, executando o
programa de instalacdo Autorun.exe.

4. Leia e aceite o contrato de licenga, selecione o idioma de instalagdo e o modelo da
impressora, selecione “Impressora conectada a nova rede.”, clique em “Instalar”.

5.Na janela de configuragdo sem fio pop-up, selecione “Sim, vou configurar a rede sem fio
na impressora” .De acordo com o prompt, configure a impressora na rede sem fio
(Como configurar, consulte o Capitulo 5.1.1).
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6. Depois de uma configuracao de rede sem fio com éxito, o programa de instalagao procurar
automaticamente a impressora, o processo de pesquisa pode levar algum tempo.

7. Selecione a impressora que deseja conectar, clique em “Avancar”.

ﬂf Nota: « Se na lista de impressoras ja pesquisadas, ndo houver a impressora que vocé deseja
conectar, por favor clique em “Atualizar” para pesquisar novamente.
* Se instalar o driver da impressora da forma com o titulo do host, por favor
selecione o0 “Nome da impressora” que vocé deseja conectar e também a “Instalar
impressora da lista em nome da maquina principal’.

* Se adicionar manualmente o endereco IP ou 0 nome do host, vocé precisa de
saber o endereco IP da impressora conectada ou 0 nome do host. Se nao for bem
claro, por favor imprima a “pagina de configuracédo da rede” e consulte o “endereco
IP” e 0 “nome do host” (veja o Capitulo 12.2).

8. O sistema comeca a instalar o driver, o processo de instalagao pode levar varios minutos.

9. Apés a instalagao estiver concluida, salta-se a interface de “A instalagéo estiver
concluida”, desligando automaticamente durante cerca de 3 segundos.
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3.1.4.2.Instalar o modelo de hotspots Wi-Fi
1. Ligue as fontes de alimentagéo da impressora e do computador.

2.0 computador se conecta a rede de hotspots Wi-Fi da impressora (Como configurar,
consulte o Capitulo 5.2.2).

3. Insira o disco de instalacdo acompanhado no CD-ROM do computador, executando o
programa de instalagdo Autorun.exe.

4. Leia e aceite o contrato de licenca, selecione o idioma de instalacido e o modelo da
impressora, selecione “Impressora conectada a nova rede.”, clique em “Instalar”.

5.Na janela de configuragdo sem fio pop-up, selecione “Nao, a impressora tem acesso a
rede sem fio”, clique em “Avancar”.
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6. O programa de instalagédo procura automaticamente a impressora, 0 processo de pesquisa
pode levar algum tempo.

7. Selecione a impressora que deseja conectar, clique em “Avancar”.

ﬂi Nota: » Se na lista de impressoras ja pesquisadas, ndo houver a impressora que vocé deseja
conectar, por favor clique em “Atualizar” para pesquisar novamente.
* Se instalar o driver da impressora da forma com o titulo do host, por favor
selecione o “Nome da impressora” que vocé deseja conectar e também a “Instalar
impressora da lista em nome da maquina principal”.

* Se adicionar manualmente o endereco IP ou o nome do host, vocé precisa de
saber o endereco IP da impressora conectada ou o nome do host. Se nao for bem
claro, por favor imprima a “pagina de configuracao da rede” e consulte o “endereco
IP” e 0 “nome do host” (veja o Capitulo 12.2).

8. O sistema comecga a instalar o driver, o processo de instalagao pode levar varios minutos.

9. Apds a instalagao estiver concluida, salta-se a interface de “A instalagao estiver
concluida”, desligando automaticamente durante cerca de 3 segundos.
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3.1.5.Desinstalacao do driver
3.1.5.1.Modo de desinstalagao

As seguintes operacdes tomam Windows 7 como exemplo, as informagdes de tela do seu
computador podem variar-se de acordo com os diferentes sistemas operacionais.

1. Clique no “Menu Iniciar” do computador, a seguir clique em “Todos os Programas”.

2. Clique em “Pantum”, depois clique em “Pantum X Series”. (“x” em Pantum Série X
representa o modelo do produto).

3. Clique em “desinstalar”, siga as instru¢des da janela de desinstalagao para remover o
driver.

4. Apds a desinstalacdo estiver concluida, reinicie o computador.

3.2.Instalacao do driver com base no sistema Mac

* Ainstalacao do driver sob o sistema Mac divide-se em dois passos, instalar driver e
adicionar impressora. Se vocé usar a forma AirPrint para imprimir, ndo precisa de instalar o
driver, basta adicionar diretamente a impressora para usar.

* Ao utilizar uma rede com ou sem fio para instalar o driver, vocé pode precisar de saber o
nome Bonjour da impressora,por favor imprima a “Pagina de configuracao de rede” para
ver (por favor veja o Capitulo 12.2).

3.2.1.Instalagao do driver

As seguintes operacdes tomam Mac 10.11 como exemplo, as informagdes de tela do seu
computador podem variar-se de acordo com os diferentes sistemas operacionais.

1. Ligue as fontes de alimentagéo da impressora e do computador.

2. Cligue em “Pantum”, depois clique em “Pantum X Series”. (“x” em Pantum Série X
representa o0 modelo do produto).

3. Clique em “Continuar”.
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4. Leia o contrato de licenga e depois clique em “Continuar”.

5. Na janela de dialogo, clique em “Aceitar” para aceitar o contrato de licenca.
6. Clique em “Instalar”.

7. Digite a senha do computador, clique em “Instalar Software”.

8. Na janela de dialogo, clique em “Continuar a instalar”.
9. O sistema termina automaticamente a instalacao do driver.

» Se usar um cabo USB para conectar o computador a uma impressora de modelo Wi-Fi, a
janela de configuracao de rede sem fio aparecera no processo de instalagdo do driver. Como
mostra abaixo.
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-ai Nota: « Clique em “Sim”, a rede sem fio da impressora pode ser configurada através da
ferramenta de configuragéo de rede sem fio (Como configurar, consulte o
Capitulo 5.1.1 ).Depois de concluir a configuracéo, desconecte o cabo do
conector USB e a impressora conectada a rede pode ser adicionada na interface
pop-up “Adicionar impressora” (Como adicionar uma impressora, consulte o

Capitulo 3.3 ).

* Cliqgue em “Nao”, a impressora conectada a USB pode ser adicionada na
interface pop-up “Adicionar impressora” (Como adicionar uma impressora, consulte
o Capitulo 3.3 ).

Se utilizar um cabo USB para ligar o computador e os modelos nao-Wi-Fi, a interface
“Adicionar impressora” aparece no processo de instalagao do driver, uma impressora
pode ser adicionada aqui (Como adicionar uma impressora, consulte o Capitulo 3.3 ).

3.3.Adicionar impressora ao sistema Mac

3.3.1.Adicionar com o modo de conexao USB
1. Use o cabo USB para conectar a impressora € o computador, ligue a energia.

2. Entre em “Configuragdes de preferéncia do sistema” do computador - “Impressora e
digitalizador”.

3. Clique o botdo + , selecione “Adicionar impressora ou digitalizador.”

4. Selecione a impressora e, em seguida, selecione o modelo de impressora correspondente
a partir do menu pop-up de “Utilizagao”.

5. Clique em “Adicionar”.

3.3.2.Adicionar com o modo de conexao da rede com fio

1. Ligue as fontes de alimentagéo da impressora e do computador.
2. Ligue o computador a uma rede com fio.

3. Conecte o cabo de rede para a interface da rede da impressora, garantindo que a
impressora esta conectada a rede do seu computador (para as informagdes sobre
como configurar a rede, consulte o Capitulo 4).

4. Entre em “Configuragdes de preferéncia do sistema” do computador - “Impressora e
digitalizador”.

5. Clique o botdo + , selecione “Adicionar impressora ou digitalizador.”

6. Selecione a impressora e, em seguida, selecione o modelo de impressora correspondente
a partir do menu pop-up de “Utilizagao”.

7. Clique em “Adicionar”.
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3.3.3.Adicionar com o0 modo de conexao da rede sem fio
1. Ligue as fontes de alimentagéo da impressora e do computador.

2. Certifique-se de que o computador e a impressora ja se estabelecem uma conexao de
rede sem fio.

& Nota: « Quando o usuario esta conectado direto a rede Wi-Fi da impressora via Wi-Fi
hotspont. Como conectar, consulte o Capitulo 5.2.

3. Entre em "Configurag¢des de preferéncia do sistema" do computador - "Impressora e
digitalizador".

4. Clique o botao + , selecione “Adicionar impressora ou digitalizador.”

5. Selecione a impressora e, em seguida, selecione o modelo de impressora correspondente
a partir do menu pop-up de “Utilizagao”.

6. Clique em “Adicionar”.

3.3.4. Adicionar a impressora AirPrint

1. Ligue as fontes de alimentagéo da impressora e do computador.

2. Certifique-se de que o computador e a impressora ja se estabelecem uma conexao
(conexao com USB ou conexdo com rede).

3. Entre em “Configuragdes de preferéncia do sistema” do computador - “Impressora e
digitalizador”.

4. Clique o botdao + , selecione “Adicionar impressora ou digitalizador.”

5. Selecione a impressora e, em seguida, a partir da caixa de opgéo “Usar”, selecione “Secure
AirPrint” (encriptacao de dados) ou “AirPrint” (ndo criptografados).

6. Clique em “Adicionar”.

-=5 Nota: « Usa-se o cabo de conexao USB para ligar a impressora e o computador, o sistema
identifica automaticamente e adiciona a impressora AirPrint.

+ Se adicionar uma impressora AirPrint com o modo de conexao de rede, precisa
de primeiro desligar o cabo de conexao USB e depois adicionar a impressora.

* Aimpressora AirPrint é designada com o término “AirPrint”.
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4.Configuracoes da rede com fio (aplicavel para o
modelo de rede com fio)

Suporta a impressora de impressao de rede com fio, pode conectar a impressora para a
rede, de modo a através do modo de rede com fio controlar a impressora para a impressao.

4.1.Definicao do endereco IP

O endereco IP da impressora pode ser obtido automaticamente através da fungdo DHCP,
também pode ser configurado manualmente.

4.1.1.Configuragao automatica
A impressora pré-define a ativagao da fungéo de configuragéo automatica de DHCP.

1. Conecte a impressora a rede através de um cabo de rede e concluida a preparacéo de
iniciar.

2. Aimpressora recebera automaticamente o endereco IP atribuido pelo servidor. Influenciado
pelo ambiente de rede, pode levar alguns minutos antes de obter o endereco IP.

Vocé pode imprimir a “Pagina de configuracao de rede” para ver o endereco IP da impressora
(para as informagdes sobre como imprimir, consulte o Capitulo 12.2) ou através do painel de
controle da impressora ver as informagdes da rede (para as informagdes sobre como ver, por
favor consulte o Capitulo 12.1.8). Se o endereco IP nao estiver listado, por favor verifique o
ambiente de rede, ou esperar alguns minutos e tente novamente.

Nota:« Se o servidor DHCP atribuir automaticamente o endereco IP nao for bem
sucedido, a impressora recebera automaticamente o enderecgo local de uma
ligacéo atribuida pelo sistema: 169.254 . xxXX.XxX.

4.1.2.Configuragao manual

Por meio do painel de controle da impressora para definir o endereco IP para a impressora
manualmente, consulte os detalhes no Capitulo 12.1.7.

Por meio do servidor da Web incorporado para definir o endereco IP para a impressora
manualmente, consulte os detalhes no Capitulo 6.2.1.



5.Configuracoes da rede sem fio (aplicavel para o modelo
Wi-Fi)

Dependendo do modelo, o modelo de impressora que dispde da fungao de impressao Wi-Fi,
suporta dois tipos de conexao a rede sem fio, a conexao de infra-estrutura e a conexao de
hot spot Wi-Fi, geralmente entre o computador e a impressora s6 pode ter uma conexao por
cada vez. Se vocé tiver problemas durante o processo de configuragdo da rede sem fio, por
favor consulte os problemas frequentemente encontrados de configuragdo da rede sem fio
descritos no Capitulo 5.3.

Modo de infra-estrutura: Conexdo através de
um roteador com um dispositivo sem fio

1. Ponto de acesso (roteador sem fio).
2. Impressora de rede sem fio.

3. Computador conectado ao ponto de
acesso através da rede sem fio.

4. Computador conectado ao ponto de
acesso através do cabo de rede.

Modo de conexao de hot spot de Wi-Fi

Conexao direta do computador sem fio com
o dispositivo sem fio.

5.1.Modo de Infra-estrutura

Vocé pode através do ponto de acesso (roteador sem fio) como um meio, conectar o
computador a impressora. A conexao do ponto de acesso (roteador sem fio) divide-se em
dois modos, ferramenta de configuragao da rede sem fio e configuragao de Protected Setup
(WPS).

Fa Nota: » A maquina com funcdo de fax, pode através do painel de controle da impressora
| -

pesquisar automaticamente a rede sem fio, selecionando a rede sem fio que vocé
deseja conectar e digitando a senha para executar a conexao.

N.B.: antes de prosseguir a instalacao de rede sem fio, deve conhecer o nome da rede
(SSID) do seu ponto de acesso (roteador sem fio) e a senha, que precisam de ser usados
na configuragao da rede sem fio. Caso nao seja capaz de confirmar, por favor consulte o seu
administrador de rede ou fabricante do ponto de acesso (roteador sem fio). Caso nao seja
capaz de confirmar, por favor consulte o seu administrador de rede ou fabricante do ponto
de acesso (roteador sem fio).

5.1.1.Ferramentas de configuragao da rede sem fio

Se 0 seu computador ja instalar o driver e tiver sido conectado a rede sem fio, mas a rede
sem fil for alterada, pode através da ferramenta de configuragcao da rede sem fio para a
reconfiguracéo.



5.1.1.1. Assuntos preparatorios

1. Ponto de acesso (roteador sem fio).

2. Computador que ja esta ligado a rede.

3. Impressora que dispde da funcdo de rede sem fio.

5.1.1.2. Método de configuragcao com ferramenta de configuragao da rede sem
fio

1.No computador chama-se a ferramenta de configuracado da rede sem fio.

1) Sistema Windows: Clique no menu do Computador “Iniciar” - “Todos os Programas” -
“‘Pantum” - “Nome do produto” - “Ferramenta de configuracédo da rede sem fio.”

2) Sistema Mac: Clique na barra de menu Finder do computador “Ir para” - “Aplicagdes” -
“‘Pantum” - “Utilities” - “Wireless Network Configuration Tool”.

2. Use o cabo do conector USB para conectar a configuragao.

Na proxima interface, selecione “Sim, tenho um cabo USB a ser usado para a instalagao”.
Clique em “Avancar”.

2.10 computador foi conectado a rede sem fio.

1) A ferramenta de configuracdo de rede sem fio seleciona o computador atual padrao
conectado a rede sem fio. Conclua a configuragdo de acordo com o prompt da interface.
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Nota: « O nome de rede que vocé seleciona (SSID) deve ser consistente com o nome de
rede (SSID) do ponto de acesso conectado do computador (roteador sem fio).

2) E necessario conectar-se a outra rede sem fio, por favor, marque “Nao” para configurar
outra rede sem fio. Conclua a configuragdo de acordo com o prompt da interface.

Nota: « Atualmente, ha trés tipos de modo de seguranga suportados pela impressora:
nenhum, WEP e WPA/WPAZ2.
1) Nenhum: ndo se usa nenhum modo de criptografia.
2) WEP: através de usar WEP (criptografia equivalente com fio), enviam-se e
recebem-se com a chave de seguranca. A chave WEP ¢ aplicavel para a rede de
criptografia com 64 e 128 bits, que podem conter numeros e letras.
3) WPA/WPAZ2: ¢é a chave pré-compartilhada de acesso de protecao de Wi-Fi, ele
pode através de usar a criptografia TKIP ou AES (WPS-Personal) fazer a conexao
do dispositivo sem fio com o ponto de acesso. E a chave pré-compartilhada cuja
extensao de uso de WPA/WPA2 fica entre 8-63 caracteres (PSK).
* A “exibicao de senha” é pré-definida de ndo ser selecionada, se for selecionada,
a senha digitada sera exibida.
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2.2 O computador nao foi conectado a rede sem fio.

Na seguinte interface, digite 0 nome da rede SSID (SSID sensivel a maiusculas e
minusculas) e a senha do ponto de acesso (roteador sem fio), conclua a configuragao de
acordo com o prompt da interface.

& Nota: * Se vocé ndo souber o nome de rede (SSID) do ponto de acesso (roteador sem
fio), clicar em “Imprimir a pagina de informagdes da rede sem fio” pode ver o
nome de rede (SSID) do ponto de acesso (roteador sem fio) de que vocé precisa.

* Apo6s a conclusdo da configuragdo estiver concluida, se a impressora ndo puder
ser usada normalmente, por favor instale o driver de novo. Por favor selecione o
modo de instalagdo a “Conexao da rede sem fio” (sobre o sistema Windows por
favor consulte o Capitulo 3.1.4, para o sistema Mac por favor consulte o Capitulo
3.3.3).

3. Use o WPS para conexao.

Na seguinte interface, selecione “Nao, eu ndo tenho um cabo conector USB.” Clique em
“Préoximo”.
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1) Utilize o modo WPS para executar os seguintes passos e iniciar a rede sem fio na
impressora. (Para a configuragédo especifica WPS, por favor, consulte o Capitulo 5.1.2)

2) Analise se uma impressora se conecta com éxito de acordo com o status do indicador Wi-
Fi na impressora. Se a configuracao falhar, clique em “Voltar” e configure novamente; Se a
configuragao for bem-sucedida, clique no botao “Concluir’ e conclua a configuragéo.

& Nota: » Apds a conclusdo da configuragao estiver concluida, se a impressora ndo puder
ser usada normalmente, por favor instale o driver de novo.Por favor selecione o
modo de instalagdo a "Conexao da rede sem fio " (sobre o sistema Windows por
favor consulte o Capitulo 3.1.4 , para o sistema Mac por favor consulte o

Capitulo 3.3.3).
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5.1.2.Configuragao do Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Se o ponto de acesso (roteador sem fio) suportar Wi-Fi Protected Setup (WPS), pode
pressionar respetivamente a tecla Wi-Fi no painel de controle da impressora e a tecla WPS
no ponto de acesso (roteador sem fio), de modo a conectar a impressora a rede sem fio.

5.1.2.1. Assuntos preparatorios

1. O ponto de acesso (roteador sem fio) suporta o Wi-Fi Protected Setup (WPS).

2. Impressora que dispde da funcao de rede sem fio.

5.1.2.2.Modo de configuragao do Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1. Ligue as fontes de alimentagéo da impressora e do ponto de acesso (roteador sem fio).

2. Certifique-se de que a impressora esta pronta.

F £ . . . .
% Nota: « Se a impressora entrar no estado de dormir, pressione qualquer tecla do painel
de controle da impressora, entdo a impressora ira-se acordar.

3. Pressione a tecla “Wi-Fi” no painel de controle da impressora por 2 segundos ou mais € a
interface “Conexao Wi-Fi” aparecera, selecione “CON RT para WPS”.

4. Dentro de 2 minutos, pressione a “Tecla WPS” no ponto de acesso (roteador sem fio) , em
seguida liberte-a.

5. O ponto de acesso (roteador sem fio) e a impressora comegam a executar a conexao sem
fio, a luz azul de Wi-Fi pisca-se. Apds a conexado bem-sucedida, a luz azul de Wi-Fi ilumina-
se normalmente.

Se por mais de 2 minutos a conexao nao estiver bem estabelecida, a impressora retornara
ao estado pronto, a luz Wi-Fi apaga-se, a conex&o de Wi-Fi Protected Setup (WPS) falha-se.
Se for preciso se reconectar, por favor repita os passos 3-4.

4 Nota: « Apds a conexao do Wi-Fi Protected Setup (WPS) bem sucedida, se vocé quiser
- imprimir através do modo de rede sem fio, por favor instale o driver. Para o modo
de instalagao por favor selecione a "Conexao da rede sem fio" (Para o sistema
Windows por favor consulte o Capitulo 3.1.4, para o sistema Mac por favor

consulte o Capitulo 3.3.3).

5.1.3.Como desligar a rede Wi-Fi conectada

Encerre a conexao de rede sem fio no modo infra-estrutura seguindo as etapas acima
mencionadas. A luz Wi-Fi no painel de controle fica sempre ligada quando o Wi-Fi esta
conectado. Neste momento, pressione o botdo por 2 segundos ou mais e a interface
"Conexao Wi-Fi" aparecera, selecione "Disco RT" para desconectar a conexao Wi-Fi (a luz
Wi-Fi desligara).
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5.2.Modelo de hotspots Wi-Fi

Vocé pode estabelecer a conexao de um computador sem fio a uma rede sem fio da
impressora Wi-Fi sem a necessidade de um ponto de acesso (roteador Wi-Fi).

5.2.1.Assuntos preparatorios
1. Impressora com as fung¢des de hotspots Wi-Fi.

2. Computadores com funcao de rede sem fio.

5.2.2. Conexao Wi-Fi Basica

Ative o Wi-Fi Hotspot da impressora antes de conecta-la. Para isso, inicie a sessdo no
servidor da Web integrado, clique em "Configuragao" - "Configuragcao sem fio" - "Sem fio hot
para definir o status do hotspot como "Ativado".

5.2.3.Método de configuracao de hotspots Wi-Fi

Quando os hotspots sem fio da impressora estiveriem no estado de ativagédo, os usuarios
podem construir a conexao diretamente com eles pesquisando os hotspots sem fio de uma
impressora. Os hotspots sem fios estdo em estado aberto por predefini¢cdo e a palavra
passe predefinida é "12345678". O SSID e a senha especificos da impressora podem ser
obtidos através da impressao da "pagina de informagbes de configuragdo Wi-Fi". Apds a
conexao, consulte o método de configuragao Web e a configuragao podera ser concluida.

5.3.Problemas frequentemente encontrados na
configuracao da rede sem fio

1. Impressora n&o encontrada

» Se o computador, o ponto de acesso (roteador sem fio) ou a impressora esta ligada.
» Se entre o computador e a impressora o cabo de conexao USB ja esta ligado.

» Se a impressora suporta a conexao de rede sem fio.

2. Na conexao de rede, ndo se encontra o nome de rede (SSID)

* Verifique se o interruptor da fonte de alimentagio do ponto de acesso (roteador sem fio) ja
esta aberto.

* Nao é possivel encontrar o nome de rede (SSID) do ponto de acesso (roteador sem fio)
que vocé precisa de conectar, por favor verifique o nome de rede (SSID) do ponto de acesso
e tente reconectar.

» Sempre que a configuragcdo do ponto de acesso (roteador sem fio) aconteca alteragoes,
vocé deve redefinir a rede sem fio da impressora.

3. Falha de conexéao

* Por favor verifique se 0 modo de seguranga, a senha do ponto de acesso (roteador sem
fio) e da impressora estao corretos.

* Verifique a recep¢ao sem fio a volta da impressora. Caso o roteador fique longe da
impressora ou haja obstaculo no meio, € possivel afectar a recep¢ao do sinal.

* Desligue as fontes de alimentagéo do ponto de acesso (roteador sem fio) e da impressora,
em seguida, faca a configuragao apds o reinicio.



4. Se vocé tiver problemas ao usar a impressora na rede, por favor verifique os seguintes
aspetos:

* Verifique se o software de firewall esta bloqueando a comunicagao. Se o computador e
a impressora estiverem conectados na mesma rede, mas nao for possivel se encontrar,
pode ser o bloqueio de comunicacao pelo software de firewall. Por favor consulte o guia
do usuario do software de firewall, ira desativar o firewall, e em seguida, tente pesquisar a
impressora novamente.

* Verifique se a atribuicdo de endereco IP da impressora esta correta. Vocé pode imprimir a
pagina de configuragao da rede da impressora para verificar o endereco IP.

-, . . ~ .
% Nota: « Para mais informacdes sobre o ponto de acesso (roteador sem fio), por favor
consulte na respetiva guia do usuario ou ao respetivo fabricante.
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6.Servidor da Web

Vocé pode através do servidor da Web incorporado, administrar as configuragdes da
impressora.

6.1.Acesso ao Servidor da Web incorporado

1. Ligue as fontes de alimentagcio da impressora e do computador.

2. Ligue a impressora a rede, verifique que a impressora esta conectada a rede do se
computador (para as informagdes sobre como configurar a rede, por favor consulte
o Capitulo 4 ou o Capitulo 5).

3. Digite o endereco IP da impressora na barra de endere¢o do navegador da Web, para
acessar ao servidor da Web incorporado da impressora.

Verifique o “endereco IP” da impressora através do painel de controle (por favor veja o
Capitulo 12.1.8) ou imprima a “Pagina de configuragao da rede” e verifique o “endereco
IP” da impressora (por favor consulte o Capitulo 12.2).

Nota: « E recomendado que o usuario utilize Microsoft Internet Explorer 8.0 (ou vers&o
superior) ou Firefox 1.0 (ou versao superior), os usuarios de Mac usam o Safari 4.0
(ou verséo superior). Nao importa que tipo de navegador que vocé use, certifique-
se sempre de ativagdo de JavaScript e cookies. Se usar outro navegador de rede,
por favor certifique-se de que é compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.
» Se o computador ndo puder acessar ao servidor Web incorporado da impressora,

€ possivel que o computador e a impressora nao figuem na mesma rede, por favor
verifigue o seu ambiente de rede ou consulte ao seu administrador de rede

4. Clique na opgao “Login”, digite 0 nome de usuario e a senha (0 nome de usuario pré-
definido € admin, a senha inicial € 000000), clique em “Login”.

Nota: « Por razbes de segurancga, recomendamos que vocé altere a senha pré-definida,
vocé pode entrar na tela de "Administragao do usuario" para as mudancas.

6.2.Utilizar o Servidor da Web para administrar a impressora

Vocé pode usar o Servidor da Web incorporado, para administrar a impressora.

1. Pode ver as informacgdes basicas sobre a impressora, incluindo o nome do produto, o
estado da impressora e o estado do cartucho de toner para laser.

2. Pode configurar os parametros de protocolo de rede suportados pela impressora

3. Pode configurar a conexao de rede sem fio da impressora, para ligar/desligar a rede s
fio

4. Pode configurar o terminal de cliente do servidor de E-mail, para saber o estado d
impressora através do modo de notificagao por E-mail
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5. Pode configurar o endereco de E-mail, o enderego FTP , digitalizando diretamente os
documentos a ser digitalizados para E-mail, FTP.

6.2.1.Configuragdes do endereco IP

Antes das configuragdes do endereco IP, vocé precisa de conectar a impressora a rede.

1. Se for modelo de rede com fio, usa-se um cabo de rede para conectar a interface de red
da impressora, a impressora esta conectada a rede com fio

2. Se for o modelo de rede sem fio, pode através da ferramenta de rede sem fio ou do mo
de config racao de Wi-Fi Protected Setup (WPS), ira ligar a impressora a rede sem fi (consulte

o Capitulo 5.1).

6.2.1.1.Configuracgoes de IPv4

As configuragdes do endereco IPv4 da impressora dividem-se em atribuicdo automatica de
DHCP e configuragdo manual, a impressora pré-define a ativagao da fungao de distribuic
automatica de DHCP. Se for preciso configurar o endereco IPv4 fixo para a impressora, vo
pode configurar manualmente o enderego IPv4 da impressora

1. Ligue a energia da impressora, conectando a impressora a rede.

2. Faca login ao servidor da Web incorporado (para as informacdes sobre como fazer login,
por favor consulte o Capitulo 6.1).

3. Clique em “Definicoes” - “Definicdes da Internet” - “Definicdes da protocolo” - “IPv4".
4. O modo de atribuicdo do enderecgo IPv4 esta definido em “Manual’.

5. Digite o “endereco IPv4”, a “mascara de sub-rede” e o0 “endereco da porta de entrada”,
clique em “Aplicar”.

6.2.1.2. Configuragoes de IPv6
1. Ligue a energia da impressora, conectando a impressora a rede.

2. Faca login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login,
por favor consulte o Capitulo 6.1).
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3. Clique em “Definigdes” - “Defini¢cdes da Internet” - “Definicdes da protocolo” - “IPv6".

4. Selecione a “Ativar o protocolo IPv6” e “Ativar DHCPv6” (selecionado pela pré-definicao)
cligue em “Aplicar”.

Vocé pode atualizar o navegador, na tela “IPv6”, veja o “endereco da ligacao local de IPv6” e
o “enderego com estado.”

Nota: A impressora suporta os seguintes enderecos de IPv6 para executar a impresséo e a
administracao de rede.
» Endereco da ligacao local de IPv6: endereco IPv6 local propriamente configurado
(enderego comegado por FES80).

* Enderego com estado: endereco de IPv6 configurado pelo servidor DHCPvV6 (se
nao houver o servidor DHCPv6 na rede”, o “endereco com estado” ndo pode ser
atribuido).

6.2.2.Configuragoes sem fio

Vocé pode através da pagina de configuragbes sem fio, configurar a rede sem fio e o hot spot
sem fio da impressora. Antes da configuracao, por favor primeiro faga login ao servidor da
Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, consulte o Capitulo 6.1).

6.2.2.1.Rede sem fio
1. Clique em “Definicboes” - “Definigcbes da Internet” - “Definicbes de WLAN” - “WLAN".

1) Arede sem fio é pré-definida em ativada, se quiser desativ , selecione a caixa de opg¢ao
“Fechar”, a seguir clique em “Aplicar”.

2) Se vocé quiser configurar a rede sem fio, clique no nome de rede (SSID) do ponto
acesso (roteador sem fio) que precisa de ser conectado na lista de pesquisa, digite a senha
clique em “Aplicar”.

6.2.2.2.Hot spot sem fio

1. Cliqgue em "Definigdes" - "Definicdes da Internet” - "Definicbes de WLAN" - "Hots
WLAN".

1) O hot spot sem fio é pré-definido em ativado, se quiser desativ , selecione a caixa de
opc¢ao "Fechar", em seguida, clique em "Aplicar".

6.2.3.Configuracoes da maquina

Vocé pode através da pagina de configuragdes da maquina, adicionar o livro de contatos
dos enderegos de E-mail, configurar a notificagéo por E-mail, configurar o tempo de dormir,
recuperar as configuragoes de fabrica.

6.2.3.1.Configuragoes de notificagao por E-mail

Se vocé configurar a notificagdo por e-mail, quando a impressora estiver na falta de papéis e
outro estado anormal, ira enviar E-mail para o seu endereco de E-mail designado. Sempre
que faga as configuragdes corretas para o E-mail, pode receber a mensagem, os passos de
configuragao especifica do E-mail podem ser consultados ao seu administrador de rede.
Antes de configurar a notificagdo por E-mail, vocé precisa de fazer login ao servidor da Web
incorporado (para as informagdes sobre como fazer login, consulte o Capitulo 6.1).
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I. Configurar o terminal de cliente SMTP
1. Clique em “Definigdes” - “Defini¢des da Internet” - “Definigdes da protocolo” - “SMTP".

2. Na pagina “SMTP”, digite o endereco do servidor SMTP, configurar o nome e a senha de
login do remetente, clique em “Aplicar”.

ll. Adicionar o endere¢o de e-mail do destinatario

1. Clique em "Definigdes" - "Definicbes de maquina" - "Contactos" - "Lista de enderegos
e-mail".

2. Clique em "Adicionar", digite 0 nome e o E-mail do contato, clique em "Aplicar".
lll. Configurar a notificagado por email
1. Cliqgue em "Definigdes" - "Definicbes da maquina" - viso de e-mail" .

2. Clique no botao , ha lista de contatos pop-up, selecione os enderegos de E-mail que
vocé deseja adicionar.

Vocé também pode selecionar o "endereco X" (como enderego 1), digite manualmente o
enderego de E-mail do destinatario que vocé deseja adicionar.

3. Selecione o endereco de E-mail que vocé deseja notificar e os contetidos notificado
clique em "Aplicar".

6.2.3.2. Configurar o livro de enderecos de E-mail

Se quiser digitalizar o documento para E-mail, vocé precisa de primeiro configurar o livro
de enderecos de E-mail, ao digitalizar vocé pode selecionar digitalizar o documento para o
endereco de E-mail designado. Sempre que faga as configuragbes corretas para o E-mail
pode receber a mensagem, os passos de configuragao especifica do E-mail podem s
consultados ao seu administrador de rede.

I. Configurar o livro de enderegos de E-mail

1. Faca login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login,
por favor consulte o Capitulo 6.1).

2. Clique em “Definicoes” - “Definicbes de maquina” - “Lista de enderecos de e-mail”, ent
na tela de configura¢des do livro de enderegos de E-mail.

3. Clique em “Adicionar”, saltando a seguinte janela, edite 0 nome do contato, digite o
endereco de E-mail, clique em “Aplicar”.
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Il. Criar um grupo de E-mail

1. Facga login ao servidor da Web incorporado (para as informagbes sobre como fazer login,
por favor consulte o Capitulo 6.1 ).

2. Clique em "Defini¢des" - "Configuragdes da maquina" - "E-mail em grupos", entre na
interface de configuragdes do Grupo de e-mail

3. Clique em "Adicionar", saltando a seguinte janela, na lista pop-up para adicionar, preencha
0 nome do grupo, clique em "Entregar".

6.2.3.3.Configurar o livro de enderegos FTP

Se quiser digitalizar o documento ao servidor FTP, vocé precisa de primeiro configurar o livro
de enderecos FTP. ao digitalizar vocépode enviar as imagens digitalizadas para o servidor
FTP. Antes de configurar o livro de enderegos FTP, precisa de consultar ao seu administrador
de rede o endereco IP do servidor, o numero da porta de entrada, o nome de login, a senha,
o0 nome do servidor e outras informacoes.

1. Faca login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login,
por favor consulte o Capitulo 6.1).

2. Clique em “Configurar” - “Configurar maquina” - “FTP” para entrar na interface
configurar livro de enderegos FTP.

3. Clique em “Adicionar”, saltando a seguinte janela, configure os parametros relevantes
depois de ser concluida a configuragao, clique em “Entregar”.
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6.2.3.4. Configuragao do tempo de suspender

O tempo de suspender da impressora pré-definido é 1 minuto, se vocé quiser alterar o tempo
de suspender da impressora, pode através do servidor da Web incorporado (impressora
instalada através do modo de conexao de rede) para fazer a configuragéo

1. Faga login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login,
por favor consulte o Capitulo 6.1 ).

2. Clique em "Definicées" - "Definicbes de maquina" - "Sistema".
3. De acordo com suas necessidades selecione o tempo de suspender, clique em "Aplicar".

6.2.4.Restaurar configuragdes de fabrica através do servidor da
Web

1. Facga login ao servidor da Web incorporado (para as informagdes sobre como fazer login,
por favor consulte o Capitulo 6.1 ).

2. Clique na opgéo “Definicdes de administrador”, digite os corretos “Nome de conta” e
“Palavra-passe”, em seguida clique em “Restaurar definicbes de fabrica”, depois de se
concluida a restauracéao de fabrica, a impressora ira-se reiniciar automaticamente.

Nota:« Apds a restauragao das configuragdes de fabrica da impressora, 0 nome de
usuario do administrador é recuperado para admin, a senha de login é restaurado
para 000000.

» Vocé também pode restaurar as configuracbes de fabrica através das teclas no
painel de controle da impressora, consulte o Capitulo 12.1.3.

* Se a sua impressora restaurar as configuragcbes de fabrica, o tempo de
suspender ira-se restaurar automaticamente para 1 minuto.
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7.lmprimir

7.1.Funcao de impressao

Vocé pode através “Iniciar” - “Dispositivos e Impressoras” - Selecione a impressora adequada
- Clique com o botao direito do rato - Configure a funcédo de impressao em “Preferéncias de
impressao”, algumas funcbes seguem-se em baixo:

Fungio icone

Impressao frente e
verso manual

=

Impressao coligida

IN\J
IN\J

2
3
1

IN\J
IN\J

Integragéo de multi-
pagina

¢l

Impressao de
poster (apenas
aplicavel para o
sistema Windows)

1
1
1
A

> AN

Impressao aprox
imada

Tamanhos
personalizados




Note:  As instrugbes acima tomam o sistema Windows 7 como exemplo.
* Vocé pode selecionar a impressao de poster 2x2 impresso em multi-pagina, para
executar a impressao de poster.

* Vocé pode abrir as Preferéncias de impressao, clique no botao Ajuda, consulte
a explicagao funcional especifica. Para as informacdes sobre como abrir o

documento de ajuda, consulte o Capitulo 7.5.

7.2.Configuragoes de impressao

Antes de enviar o trabalho de impressé&o, pode através dos seguintes dois modos configura
os parametros de impressao (como tipo de papel, tamanho do papel e origem do papel).

Sistema Configuracdes de alteracdes Alteracdes permanentes das
operacional temporarias para o trabalho de configuragdes padra

impressao

1. Clique no menu Arquivo - 1. Clique no menu Iniciar - Painel de

Imprimir - Selecione impressora Controle - Dispositivos e Impressoras.
Windows 7 - Propriedades da impressora 2. Clique com o botao direito do rato

(os passos especificos variam-se  no icone da impressora e selecione
de acordo com as diferencas do as Preferéncias de impressao, altere
sistema operacional). as configuragdes e salve-as.

1. Clique no menu Arquivo -
Imprimir.

1. Cligue no menu Arquivo -

2. Na janela pop-up altere as

Imprimir.

Mac OS configuragoes, clique em Salvar
2. Na janela pop-up altere as as pré-configuragdes. ( cada vez
configuracgdes. de imprimir, deve selecionar as

pré-configuragdes, caso contrario,
ira-se imprimir de acordo com as
configuragdes padrao.)

Nota: < A prioridade das configuragdes do aplicativo é mais elevada do que a das
configuragdes da impressora.

7.3.Cancelar a impressao

Durante o processo de impressao, se for necessario cancelar o trabalho, pressione a tecla
"Cancelar" no painel de controle da impressora para cancelar o trabalho atual.
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7.4.Impressao frente e verso manual

1. O programa do driver suporta a impressao frente e verso manual.

Nota: « Se o papel for fino, pode ficar amachucado..

» Se o papel estiver enrolado, endireite-o e, em seguida, restaure-lo de volta para
a bandeja de entrada de papéis automatica.

» Se causar um atolamento de papel ao usar a fungao de impresséao frente e verso
manual, consulte o Capitulo 13.1.

2) Antes de imprimir, certifique-se de que ja sdo alimentados os papéis de uma quantidad
apropriada para a bandeja de entrada de papéis automatica.

Nota: « Para a alimentagao de papéis, por favor consulte o Capitulo 2.4

* Para os tipos de midia de impresséao suportados, por favor consulte o Capitulo
21.

» Algumas midias de papel ndo sao aplicaveis para a impressao frente e verso, ao
imprimir pode danificar a impressora, quando o “Tipo de papel” for “papel grosso”
ou “pelicula transparente”, por favor nao tente a “Impresséao frente e verso”.
Quando vocé selecionar a impresséao “inversa”, a impressao “2x2 péster” na caixa
de dialogo de Preferéncias de impressao, nao suporta a impressao frente e verso
manual.

* Se o papel no ADF bandeja mais de 150, ele pode causar um atolamento de
papel ou a impressora nao puxa o papel.




7.4.1.Como executar a impressao frente e verso manual

1. Abra o trabalho de impressao que deseja imprimir a partir de um aplicativo (como a
agenda).

2. Selecione “Imprimir” no menu “Arquivo”.

Arquive | Editar  Formatar  Exibir  Ajuda
Mowvo Ctrl+M
Abrir... Ctrl+O
Salvar Ctrl+S

Salvar como...

Configurar Pagina...

Imprirmir... Ctrl+P

Sair

3. Selecione 0 modelo de impressora apropriado.

. T ™
= Imprimir = )

Geral

Selecionar Impressora

I&!_S XXX Series I

L] | n | P
Status: Pronta [ Imprimir em arquivo I Preferéncias ]
Local:

Comentario: I Localizar Impressora... ]

Intervalo de Paginas

@ Tudo Nimero de copias: 1 *:
Selecdo Pagina Atual )
Paginas: 3
|| Agrupar
|
) 22 5B
[ Imprimir H Cancelar ] . Aplicar

4. Clique em “Preferéncias”, para executar a configuragao de impressao



5. Selecione a “Impressao frente e verso” no cartdo de opcgao “Basica”, selecione a opgao
“Margem comprida” ou “Margem curta”.

]

g;::; Preferéncias de Impressio

Bésico |Pape| | Dispasicio | Marca de dgua

Configuractes rapidas

Configuracies de fabrica - [ Guardar | | Apagar
Mimero de capias Resolucdo
= @) 600DPT

Mumero de copias .1

() 12000P1

L
[Cluma por uma Impressao bifacal

@ Sem (unifacial)

[ ordem reversa g
() Lado comprido

) Lado curto | 4
F,

[ Restaurar de aguiescéncia ]

m[ Cancelar ][ Ajuda ]

6. Clique em “Confirmar”, para concluir as configuragdes de impressao. Clique em “Imprimir
assim pode ser realizada a impressao frente e verso automatica.

@; Imprimir [ & |

Geral

Selecionar Impressora

™) XXX Series

L] | n | P
Status: Pronta [ Imprimir em arquivo l Preferéncias l
Local:

Comentaria: l Localizar Impressora... l

Intervalo de Paginas

@ Tuda Nimero de copias: 1 *3
Selecdo Pagina Atual o
Faginas: |

|| Agrupar

5258

Imprimir Cancelar _. ﬁplice_.r
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7.5.Abrir o arquivo de ajuda

Vocé pode abrir as “Preferéncias de impressao”, clique no botao “Ajuda” (apenas aplicavel
para o sistema Windows). No arquivo de ajuda ha uma guia de uso da impressora, pode
através da gua de uso compreender as informagdes de configuragdes de impressao
relevantes.

Bésico | Papel I Disposicio I Marca de &dgua

Configuracies rapidas

Configuracies de fabrica

Mamere de capias

Mumero de 1

[ ordem reversa

- Guardar Apagar

Resolugdo
(@) 600DPI

) 12000PT

L El I’ b h e
ik Impresstobifadal

@ Sem (unifacial)

(71 Lado comprido

) Lado curto _.l‘ 4

[ Restaurar de aguiescénda ]

ok | [ cancelar || picar ||| Ajuda

|'_§Q Instrugdes de uso de condugdo da impressora

T
Ocultar Wi

Sumario [ndicel Pesqgisar| EN

= @ Instrugdies de uso de condu
= L\Q Freferéncias de impress
Eaze
@ Fapel
@ Disposicio
@ Marcas de daua
@ Fropriedades da impres:
@ Configuragdes de impre

£l 1] [

fay =

Home Imprimir Opgies

Base

m

O cartdo de selegdo "Base” fornece as
informacdes sobre os seguintes temas:

o Configuracdes rapidas

s Impressdo bifacial
o Nimero de cdpias
e Resolucdo

e Restaurar configuracées aquiescentes

Configuragtes rapidas

As configuragtes rapidas s3o uma colecdo
de configuragdes de impressio ja
guardadas, vocé pode puxar para abaixo a
lista de “configuracdes rapidas” e
selecionar selegdes relevante a fim de usar
estas configurages de impressdo. Vocé

FarmbhdAm mada madificar e canfiars~Aae

52



8.Copia

8.1. Funcao de cépia

Func¢ao de copia Explicacao
Integracédo de multi- . L i -
L Imprima varias paginas em uma unica folha.
pagina
Imprima varias mesmas imagens no mesmo
Clone
papel.
R mprima uma folha de documento original
Poster . L. .
respetivamente para varios papéis.
Coligido Imr.)rl_ma o documento original de forma
coligida.
- o Frente e verso Perceba manuais originais de copia frente e
Copia ordinaria
manual Verso.
Qualidade da Configure o modo de qualidade da imagem,
imagem para melhorar a qualidade de impressao.
Brilho Através de configurar o brilho, ajuste o efeito

de profundidade de cépia.
Reduza ou amplia o tamanho da imagem da
copia.

Aproximagéao

Configuracoes de
papel

Modo de arranjo

Defina o tamanho do papel e o tipo de papel.

Configure o modo de arranjo de cépia do
bilhete de identidade.

Cépia do bilhete  |Brilho Através de.configurarro .brilho, ajuste o efeito
de identidade de profundidade de copia.

Tamanho do papel |Defina o tamanho do papel.

Brilho Através de configurar o brilho, ajuste o efeito
Copia de notas de profundidade de cépia.
Tamanho do papel |Defina o tamanho do papel.

8.2.Como copiar

1. Pressione a tecla “Copiar’/ a tecla “Copiar bilhete de identidade”/ a tecla “Copiar notas” no
painel de controle.

2. Coloque o documento original com a face frente para cima no alimentador de documentos
(apenas suporta a cépia ordinaria) ou com a face frente virada para baixo na plataforma de
documentos de vidro (para as informagdes sobre como colocar o documento original, por
favor consulte o Capitulo 2.5). .

3. De acordo com o modelo diferente, use a tecla de “seta” ou a tecla “numérica” para
configurar o numero de copias (no maximo de 99).

4. Pressione a tecla “Iniciar” para iniciar a cépia.

5. Se colocar o documento original na plataforma de documentos de vidro, depois de
digitalizar uma pagina sugira “digitalizar a proxima pagina”. Caso tenha a proxima pagina,
retire o0 documento original ja digitalizado, e coloque a préxima pagina na plataforma de
documentos de vidro, pressione a tecla “Iniciar’. Depois de digitalizar todas as paginas,
pressione a tecla “OK”.
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8.3.Cancelar a copia

Se quiser cancelar o trabalho de cdépia, por favor pressione a tecla “Cancelar’ no painel de
controle.

8.4.Configuragoes de cépia ordinaria

Para melhor resultado de cépia, vocé pode através do menu “Configuracdes de copia” alterar
configuragdes respetivas

1. Pressione a tecla “Copiar” no painel de controle, pressione a tecla “menu” para entrar na
tela “Configuragdes do menu”.

2. Pressione a tecla “OK”, para entrar na tela “Configuracées de copia”

3. Pressione as teclas de seta “A” ou “V¥”, selecione a opcao que pretende configurar.
Pressione a tecla “OK” para configurar a opgao.

Nota: « Para as configuracbes da qualidade da imagem, do brilho, da aproximagao, do
papel, quando configurar a opgao, as configuragdes tém efeit

» Para as configuragdes de integracdo de multi-pagina, clone, posters, coligido e
em dois lados manual, quando a cépia foi concluida, comutar as teclas do painel
ou reiniciar a maquina, as configuragbes sao restauradas para o padrao

8.4.1.Qualidade da imagem

Selecione o0 modo de qualidade da imagem correspondente de acordo com o documento
original que vocé usa, de modo a melhorar o resultado de impresséo.

Existem quatro modos de qualidade da imagem:

Automatico: o0 modo padrao, aplicavel para o documento original de texto e imagem.
Texto + Imagem: aplicavel para o documento original misto de texto e imagem.
Image: aplicavel para documentos originais de imagem.

Texto: aplicavel para documentos originais de texto.

Nota: « Depois de definir pdsters, coligidos, o0 modo de qualidade da imagem
apenas suporta automatica.

8.4.2.Brilho

Através de configurar o brilho, ajuste o efeito de profundidade de copia

O brilho tem o “ajuste manual” e o “ajuste automatico.” O ajuste manual divide-se em 5
niveis, o ajuste automatico padrao divide-se em 3 niveis.
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8.4.3.Aproximacgao

Ao copiar documentos originais, pode diminuir ou ampliar o tamanho da imagem copiada.
A aproximagao tem a “aproximacao fixa” e o “ajuste manual”, o padrao € 100%

1. Aproximagéo fixa: 100%, 141% A5-> A4,122% AS-> B5,115% B5-> A4,97% LTR-> A4,94%
A4> LTR, 86% A4> B5, 81% B5-> A5,70% A4> AS.

Exemplo: 70% A4> A5: I

ABCD
ABCD > abcde
abcde 12345

12345

2. O “ajuste manual” aplica-se apenas a copia na plataforma de documentos de vidro, a faixa
de ajuste fica entre 25% - 400%, pressione as teclas de “seta” para ajustar a amplitude de 5%
por uma Uunica vez.

8.4.4. Integracao de multi-pagina

Através da configuragdo de integragdo de multi-pagina, pode copiar os documentos de 2
paginas ou 4 paginas em um papel, suportando cépia no alimentador de documentos e na
plataforma de documentos de vidro.

Aintegracdo de multi-pagina tem 3 modos:

v AIB| a8
(2)4 em 1 horizontal A B C D _,2‘:2

(3) 4 em 1 vertical A B C D _’;\CD:

Nota: <A “integracdo de multi-pagina” e a “aproximac¢ao” ndo podem ser configuradas
simultaneamente.
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8.4.5.Clonagem

Através das configuragdes de clonagem, vocé pode imprimir varias imagens originais em
uma folha de papel, suportando a cépia no alimentador de documentos e na plataforma de
documentos de vidro.

A copia de clonagem tem 3 modos:

o | A4l gl At | s

4X4:

) 44 I

v
v
v

2x2:

Nota: « A “clonagem” e a “aproximagao” nao podem ser configuradas simultaneamente

8.4.6.Posters

Através das configuracdes de pdster, vocé pode imprimir uma folha de documento original

o A

dividida em varias paginas.O “péster” apenas suporta a copia na plataforma de documentos
de vidro.

A copia de poster tem 3 modos:

| bl Pl ).

o
Ji
~N

v

R

Nota: « O “pOster” e a “aproximacao” ndo podem ser configurados simultaneamente.
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8.4.7.Coligido

“Coligido” apenas suporta a copia com a forma de uso de alimentador de documentos (ADF).
A copia de coligidos tem 2 modos:

Ativar:

Desativar:

8.4.8.Copia frente e verso manual

Vocé pode usar laje ou ADF para realizar a impressao bifacial, a seguir tomamos a impressao
bifacial de ADF como exemplo.

A copia frente e verso tem 4 modos:

ﬂ
ﬂ

1. Unica face — Unica face: -_— - SS—

ﬂ

e
=

2. Unica face — frente e verso:

3. Frente e verso — Unica face:

UIJJNE

4. Frente e verso — Frente e verso:
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8.4.8.1. Passos de uso de copia frente e verso manual de documentos
originais
1) Coloque o documento original com a face frente virada para cima, a margem superior

primeiro entra no alimentador de documentos; enquanto garanta que os papéis sao
alimentados para a bandeja de papel.

2) De acordo com os passos mencionados no Capitulo 8.4 execute as operagoes, selecione
0 modo de cépia frente verso manual, pressione a tecla “OK” para salvar as configuragdes

3) Pressione a tecla “Iniciar” para iniciar a cépia.

4) Apo6s a saida do papel, a diregao do papel mostra-se em baixo:

5) Apds a copia da primeira faca estiver concluida, coloque o papel na abertura de entrada
de papel no sentido mostrado na figura (sem necessidade de virar e rodar)

£ Nota: » Se o virar do painel sugerir o excesso do tempo de espera, ira-se imprimir
automaticamente a Unica face.

6) Pressione a tecla “Iniciar”, realizando a cépia da segunda face.
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8.4.9.Configuragdes do papel

Através das configuracdes do papel selecione o tamanho do papel e o tipo de papel para a
copia de documentos originais.

Tamanho do papel: A4, Letter, B5, A5, A6, Executive, Legal, Folio.

Tipo de papel: papel normal, papel grosso, envelope, peicula, cartolina, etiqueta, papel fino.

LT

[« Nota: » Apods as configuragdes de “integracao de multi-pagina”, “clonagem”, o “tamanho
do papel” apenas suporta A4, Letter.
*Use a forma com o alimentador de documentos para copiar, o “tipo de papel”
apenas suporta papel normal.

8.5.Configuragoes de copia do bilhete de identidade

A fim de efectuar uma cépia melhor, vocé pode através do menu “Configuragdes de cépia do
bilhete de identidade” alterar as configuragdes respetivas.

1. Pressione a tecla “Cépia do bilhete de identidade” no painel de controle, pressione a tecla
“Menu”, entrando na tela “Configuragdes do menu”.

2. Pressione a tecla “OK”, entrando na tela “Configuragbes de copia do bilhete de identidade”

3. Pressione as teclas de seta “A” ou “V¥”, selecione a opgado que pretende configurar.
Pressione a tecla “OK” para configurar a opgao.

8.5.1.Modo de arranjo
A copia do bilhete de identidade tem 4 modos de arranjo:

Para cima e para Para cima e para Para a esquerdae  Margem comprida
baixo de toda a baixo de meia para a direita de de A5
pagina pagina meia pagina

Posicao de colocacéo:

Para cima e para baixo de toda a pagina: € o modo padrdo. O bilhete de identidade ¢é
colocado na “area de cor-de-laranja” na metade esquerda da plataforma de documentos de
vidro.
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Para cima e para baixo de toda a pagina, Para cima e para baixo de meia pagina, Para a
esquerda e para a direita de A5: O bilhete de identidade é colocado na “area azul” da
plataforma de documentos de vidro.

1

|
T
1
I
J
}
I
I
I
I
}
I
J
O (e

1

4" Nota: « As configuragdes do modo de arranjo tém efeito antes de reinicio da
maquina, apos o reinicio da maquina, sao restauradas para o padrao.

8.5.2.Brilho

Para as configuragdes de brilho, veja o Capitulo 8.4.2.

8.5.3.Tamanho do papel

Quando o modo de arranjo for “para cima e para baixo de toda a pagina”, “para cima e para
baixo de meia pagina” e “para a esquerda e para a direita de meia pagina”, apenas suporta
o tamanho do papel “A4” e “Letter”, quando 0 modo de arranjo for “margem comprida de A5”
, apenas suporta o tamanho do papel “A5”, de acordo com a sugestdo do painel coloque
verticalmente o papel para a impressao.

8.6. Configuracoes de cdpia de notas

A fim de efectuar uma cépia melhor de notas, vocé pode através do menu “Configuragdes de
cépia de notas” alterar as configuragdes respetivas.

1. Pressione a tecla “Copiar notas” no painel de controle, em seguida pressione a tecla “menu”,
entre na tela “Configuragdes do menu”.

2. Pressione a tecla “OK”, entre na tela “Configuragcdes de cépia de notas”

3. Pressione as teclas de seta “A” ou “V¥”, selecione a opgao que pretende configurar.
Pressione a tecla “OK” para configurar a op¢ao.

8.6.1.Brilho

Para as configuragdes de brilho, veja o Capitulo 8.4.2.

8.6.2.Configuracgdes do papel

A copia de notas suporta seis tamanhos do papel, que sao A4, Letter, B5, A5, A6, Executive.
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9.Digitalizacao

Esta impressora possui dois modos de digitalizag&o: a "digitalizacdo empurrar” trata-se de
executar a digitalizagdo através das operagdes do proprio painel de controle da impressora; a
"digitalizagao puxar" refere-se a executar a digitalizagao através do aplicativo de digitalizagao
do terminal de PC. Antes de executar a digitalizagédo por favor certifique-se de que ja esta
instalado o driver da impressora no terminal do computador.

9.1.Digitalizagao puxar

Vocé pode através dos modos de conexdo USB, com fio ou sem fio, execute a digitalizacao
a partir do aplicativo de digitalizagdo do terminal de PC. Antes da digitalizagdo por favor
certifique-se de que ja esta devidamente conectado a impressora.

9.1.1.Aplicativo de digitalizagcao de Pantum

Passos de operagao:

1) Clique com rato duas vezes no "Aplicativo de digitalizagdo de Pantum", o icone mostra-se
em baixo:

eccanearmento
de Fantum

2) A tela pop-up mostra-se na seguinte figura:

Configuractes rapidas
Unidade !PIXE| v! |N§o nomeado _‘j —
'Ia: P Cmﬁgxag‘iesha's’czsi F:onﬁguragﬁes avan@dasl
Origem de documento
g ] | iCarrebeI na impressora _vj
o
.
G’L ! Modo de cor
13 7 .
24 lMthcor verdadeira ;j
o B
q o % Resolucdo
|300 dpi Ed|
= Area de escaneamento
3 ICarrebeI completo na impressora _:I
[+]
o
3
o
[+]
0 3 ” .
| Restaurar valor aguiescente |
Origem de documento:  Carretel na impressora Guardar figura para )
Resolugio: 300 dpi Pasta | E-mail |
Modo de cor: Multicor verdadeira Guardar para pasta
Area de escaneamento:  Carretel completo na impressora Mome do documento:  2017-03-22_001
Tamanho da figura: 2551 px = 3508 px Tipo do documento: PG
Caminho de reserva:  C:\Users\linfang.jiang\Pictures

Tamanho dos dados: 25.60 MB

| Ajuda(F1) [ | Sobre | | Interface | | Frever{F) | | Escanear(S) | | Fechar

3) Na lista direita efetue as configuragdes de digitalizacao, clique uma vez no botédo
“digitalizacao” no canto inferior direito, para iniciar a digitalizacao.
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& Nota:» Para as imagens digitalizadas pelo aplicativo de digitalizacdo de Pantum, os tipos

de arquivo suportados contém cinco tipos, BMP, JPG, TIF, PDF e PNG.

* Vocé pode clicar no botao “Ajuda (F1)”, aberto o arquivo de ajuda do aplicativo de
digitalizacao para saber mais informacdes sobre as configuragdes de digitalizacao.

Este produto esta em conformidade com as normas do aplicativo de imagem (WIA) de
TWAIN e Windows. Caso use programas que suportam as normas de TWAIN u WIA, pode

acessar a fungao de digitalizagdo, bem como pode digitalizar diretamente as imagens para o
programa aberto. Este manual toma o software Office (Word e Excel) e o software Photoshop

como exemplo,

para mostrar o método de operagao.

9.1.2.Programa de driver de digitalizacao de TWAIN

9.1.2.1.Uso do

software Office (Word e Excel)

Passos de operacgao:

1) Abra o software Office (Word ou Excel).

2) Tecla de atalho de operagéo: teclado: Alt+l+P+S, chamando a janela de programa.

L

Insert Picture from Scanner or Camera @
Device

[O(K seriesTwan ———————— |1}

Resolution: @ Web Quality () Print Quality

Insert ] | Custom Insert | | Cancel

~

3) Clique para abrir a opgao “Dispositivos”, selecione a digitalizagcdo TWAIN, clique no botédo
abaixo “Insercéo personalizada”.

o

Insert Picture from Scanner or Carmera @

Device
XXX Series TWAIN -
X X X Series Scanner 2
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4) ApOs a janela estiver pop-up, configure as informagdes de digitalizagéo na lista de
“configuragdes basicas”, “configuragdes avangadas” no lado direito, clique no botao
“digitalizar”, para iniciar a digitalizac¢ao.

Configuracies rapidas

Unidade IP"‘El :I' INEO nomeado _'jl Guardar |
L === |

Cnnﬁg:agx‘iesba'sms] F:onﬁguragﬁes avan@das]

Origem de documento

ICarrebeI na impressora YI

Modo de cor

lMth‘mr verdadeira _vj
Resolugdo

| [300 cpi -

Area de escaneamento

g P PG H

ICarretEI completo na impressora - I
1
1
1
1
1
1
1
1

| Restaurar valor aguiescente |

Origem de documento:  Carretel na impressora Guardar figura para

Resolucio: 300 dpi | Pasta E-mail |
Modo de cor: Multicor verdadeira Guardar para pasta
Area de escaneamento:  Carretel completo na impressora Nome do documento:  2017-03-22_001
Tamanho da figura: 2551 px = 3508 px Tipo do documento: G
Caminho de reserva:  C:\UsersYinfang.jiang\Pictures
Tamanho dos dados: 25.60 MB
| Ajuda(F1) | Sobre L Interface | | Prever(P) | | Escanear(s) | | Fechar

Se vocé precisar de substituir a porta de digitalizagéo, por favor clique no botao “porta”
abaixo da figura mostrada acima para selecionar a porta de digitalizacdo, como se mostra na
seguinte figura:

% Interface USE local € usado

" Escaneador de rede & procurado sutomaticaments
e
| ﬂ Atuslizar

" Indicar nome da méquina principal do escaneador ou IP

| Cancelar |



9.1.2.2.Usar o software Photoshop

Passos de operagao:

1) Abra o software Photoshop, clique no canto superior esquerdo “Arquivo” - “Importar”,
selecione a digitalizacdo TWAIN, como se mostra na figura:

Filter

Photoshop | 21} Edit Image Layer Type Select
New... #EN
Open... ®¥0
Browse in Bridge... NEO
Open as Smart Object...

pen Recent

3D View Window Help

:  Normal +  Width: +  Height:

ariable Data Sets..
Video Frames to Layers...
Images from Device...

Automate >

; xxX Series TWAIN...
Scripts

2) Apods a janela estiver pop-up, consulte os passos de operagao nos passos 4, 5 de 9.1.2.1.
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9.1.3.Programa de driver de digitalizagcao WIA

9.1.3.1.Digitalizagcao de WIA1.0 (Windows XP / Windows Server 2003)

1. Uso do software Office (Word ou Excel)
Passos de operagao:

1) Abra o software Office (Word ou Excel).

2) Tecla de atalho de operacgao: teclado: Alt+l+P+S, chamando a janela de programa.

[

Insert Picture from Scanner or Camera
Device

| XXX Series Scanmer

Resolution: @ Web Quality ) Print Quality

-]

[ Insert _] | Custom Insert | |

Canicel

3) Clique para abrir a opgao “Dispositivos”, selecione a digitalizagdo WIA, clique no botao

abaixo “Insercéo personalizada”.

Tnsert Picture from Scanner or Camera
Device

| M XX Series Scanmer

HE K Series THATH
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4) A janela pop-up é como mostrada na figura, configurando as informagdes de digitalizagéo.

Oquevocédeseja | s

Forte de papel

[ Mesa -

Selecione a seguir o tipo de imagem que vocé
deseja digitalizar.

e | (@) Imagem colorida

——

() Imagem em escala de cinza

[

% (") Texto ou imagem em preto-e-branco

jm (71 Corfiguragies personalizadas

Yocé também pode:

Ajuste a gualidade da imagem digitalizada

Oficio 85 14 pol. (2162 356 m - [ Visualizar ] [ Digitalizar ] [ Cancelar ]

5) Clique no canto inferior esquerdo da figura acima “Ajustar a qualidade da imagem
digitalizada”, saltando a tela de propriedades avangadas, pode executar as configuracbes de
digitalizacao; apés as configuragdes estiverem concluidas, clique no botao “Confirmar” no
canto inferior, em seguida clique no botao “digitalizacdo”, para comecar a digitalizacao.

Propriedades avancadas | £ |
Fropriedades avangadas
u (1]
[} 1]
Resolucdo {pppl: Tipo de imagem:
300 = [Imagern colorida "]
QK ] [ Cancelar ]
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2. Usar o software Photoshop
Passos de operacgao:

1) Abra o software Photoshop, clique no canto superior esquerdo da “Arquivo” - “Importar”,
selecione a digitalizacdo WIA, como mostrado:

File Edit Image Layer Select 30 View Window Help
Mew...
Open.. Ctrl+ 0O
Browse in Bridge... Alt+ Crl+ O
Open As... Alt+Shift+ Cirl+ O
Open as Smart Object...

Open Recent

Style:  Mormal ¥

Close Ctrl+W
Close All Alt+ Ctrl+W
Close and Go to Bridge... Shift+ Ctrl+W
Sawve Ctrl+S
Save As... Shift+Ctrl+5
Check In...

Revert F12

L

5

.

L

Extract Assets... Alt+Shift+ Ctrl+ W
Generate 3
Sawve for Web... Alt+Shift+ Ctrl+5

N

8

Place Embedded...

.

Place Linked...

N

Package...

EEER 3 Video Frames to Layers...
Automate N Motes...

XXX Series TWAIN...
File Info... Alt+Shift+ Cerl+1 W AKX Series TWAIN...
WIA Support...

.

N

L

D
-
;_':::-’
i
o
2 £
=
&
|
&

o
4
T

9

57

Pl

5

Print... Ctrl+P
Print One Copy Alt+Shift+ Ctrl+P

N

Exit Ctrl+ Q)

2) Apods a janela estiver pop-up, consulte os passos de operagao nos passos 4, 5de 9.1.3.1.
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9.1.3.2.Digitalizagao de WIA 2.0 (Windows Vista/Windows Server 2008 ou
versao mais avangada)

Passos de operagao:

1) Clique no canto inferior esquerdo do ambiente de trabalho “Iniciar” - “Todos os Programas”
- “Dispositivos e Impressoras”.

Documentos
Calculadora

Imagens

]__ Motas Autoadesivas

Miisicas
% Ferramenta de Captura
l’é’é—‘j Paint
Conexdo de Area de Trabalho
r Remota
@f Lupa
: i Dispositivos e Impressoras

F i
.J Paciéncia =m o = : - =
e Programas Pdl Exibir e gerenciar dispositivos, impressoras e trabalhos de impressao

Computador

Painel de Controle

Ajuda e Suporte

»  Todos os Programas

Pesquisar programas € arquivos 2 | Desligar ’>_|

2) Apos a janela estiver pop-up, selecione a impressora que deseja usar, clique uma vez no
botao direito do rato.

5 » Painel de Controle » Hard

Adicionar um dispositivo Adicicnar uma impressora Iniciar verificagdo Ver o que esta sendo impresso Propriedades do servidor de impressao

QO Windows pode exibir icones de dispositives avangados e informagdes da Internet. Clique para alterar...

» Dispositivos (4)

4 Impressoras e Faxes (4)

‘g G - '_

Microsoft XPS | Ver o que esti sendo impresso

Document Writer v Definir como impressora padrio

Preferéncias de impressao
Propriedades da impressora
Iniciar verificagdo
Perfis de digitalizagao...

@ Propriedades de digitalizagdo
Criar atalho

Solugdo de problemas

Remover dispositive

Propriedades




3) Clique na opc¢ao “Comecar a digitalizagao” na barra de opc¢des acima.

5 + Painel de Controle » HardwareeSons b Dispositivos e Impressoras

Adicionar urn dispositivo Adicionar uma impressora Iniciar verificagdo Ver o que esta sendo impresso Propriedades do servidor de impressio

O Windews pode exibir icones de dispositives avangados e informagtes da Internet. Clique para alterar...
b Dispositivos (4)

4 Impressoras e Faxes (4)

Ver o que estd sendo impresso

Microsoft XPS
Decument Writer ¥ Definir como impressora padrie

Preferéncias de impressio

Propriedades da impressora

Iniciar verificagdo
Perfis de digitalizagio...
@] Prepriedades de digitalizagao

Criar atalho

Solugde de problemas

Rermover dispositive

Propriedades

4) Apos a janela estiver pop-up, efectue as configuragbes de digitalizagéo, clique no canto

inferior direito “digitalizagéo” para iniciar a digitalizagao.

Scanner: H X XK Series Scanner

Perfil: [_Fotogra'ﬁco (Padrdc) V]

Origern: [Mesa. v]
1

Tarnanho do papel: - |

Farmato de Con ’Colmid& v]

iRl Al [IPG Imagem JPEG) -

Resolucdo (DPI): 200

Brilho: ; faf S

Contraste: = O’ = | D

[ Visualizar ou digitalizar como arquivos separados

Visualizar | [ Digitalizar | [ Cancelar
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9.2.Digitalizagao do sistema Mac

9.2.1.Digitalizagao de ICA

9.2.1.1.Abrir IAC através de “Impressao e digitalizacdao”
Passos de operacao:

1) Apés a instalagédo do programa do driver da impressora estiver concluida, clique no
icone no canto inferior esquerdo do ambiente de trabalho do computador “Preferéncias do
Sistema”.

2) Ap6s a janela estiver pop-up, clique no botao “Impressao e digitalizagao”.

@ HE Preferéncias do Sistema Q, Busca
B H O g @
Geral Mesa & Protetor Dock Mission Idioma Seguranga Spotlight Notificagles
de Tela Control e Regido e Privacidade
& O
v . J = -\
CDs/DVDs Monitores  Economizador Teclado Mouse Trackpad Impressoras Som
de Energia e Scanners
: ! X .\l g I
]
s @ o @ 3
iCloud Contas de Extensdes Rede Bluetooth Compartilhamento
Internet

2 ® © ¢ & B © ©

Usudrios e Controles App Store Ditado Data e Hora Disco de Time Acessibilidade
Grupos Parentais e Fala Inicializagdo Machine

3) Apds a janela estiver pop-up, selecione o botao “digitalizacao”.

[ ] { ] Impressoras e Scanners Q

Impressoras Impresséo @

¥ ¥ ¥ series

Abrir Scanner...

Localizagdo:
Tipo: X X X Series

Estado; Ociosa

Impressora padrdo: | Ultima Impressora Usada

Tamanho de papel padrdo: = Carta EUA



4) Clique em “abrir o digitalizador”, saltando a janela de digitalizagao.

[ XoN Scanner

+ Carta EUA B M ) Arquivo Escaneado

5) Clique no canto inferior direito “mostrar as informagdes detalhadas”, para configurar os
parametros de digitalizacao.

00 Scanner
— Mado: | Scanner de Mesa
= Tipo:  [E3 Cor
— Resolugdo: 75 B dpi
— ("] Usar Tamanho Perscnalizado
= Tamanho: A4
L] Orientagdo: 3 W .8
= para: | [i§ Imagens
Nome: iArqu‘lvu Escaneado |
Formato: | JPEG
Corregdo: Nenhum
Ocultar Detalhes Visdo Geral | | Arquivo Escaneado

6) Clique o botao “digitalizagéo” no canto inferior direito, para iniciar a digitalizagao.
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9.2.1.2.Chamar ICA através do aplicativo

Passos de operagao:

1) Clique no icone “Finder” no canto inferior esquerdo do ambiente de trabalho do
computador, ou abra a janela do computador através de operar a tecla de atalho no teclado
command+shift+C, no “aplicativo” procure a “Captura de imagem” (também pode operar
command+shift+A para saltar diretamente ao “aplicativo”), clique para abrir o aplicativo.

m
Favaritos Anotagdes
: @ App Store

@ AirDrop |'® Aurora »

£l Todos os Meus Arquives & Automator
T Calculadora

<7 iCloud Drive & Calendério
3 Aplicativos & Capura de Imagem
E Catélogo de Fontes
B Mesa B Contatos
Documentos @ Dashboard
]
0 Transferéncias q ickmrie
| Editor de Texto
Dispositivos [ FaceTime Captura de Imagem
e & riezila
L:’ poc it n Firafox Aplicativo - 3,1 MB
&=l BackUp % Fotos Criado em 23 de agosto de 2015 10:23
g @ Gama Center fificade 4 de maio de 2016 DB:54
E:I PO € Google Chrome Ultlma abertura 20 de feverelro de 2017 14:27
) MacOS [ Google SketchUp & v Versdc 6.7
U iBooks Adicionar Etiquetas...

Compartilhado
| [

(@) iTunes

2) Depois de selecionar a impressora na lista a esquerda, configure os parametros de
digitalizacéo na lista a direita, clique no canto inferior direito a “digitalizacao” para iniciar a
digitalizacao.

LN ) Captura de Imagem
DISPOSITIVOS [o]
Modo: | Scanner de Mesa
COMPARTILHADOS
= . = — e n
| xxxSeries A = = Tipo: Preto e Branco
— ; = —
= = Resolugdo: | 75 B dpi
;:_ E | Usar Tamanho Personalizado
= = Tamanho: | Ad
= = Orientagio: (i) 3 ¥ €
= = =
— — Escanear para: | || Mesa
= = Nome: | 3%
= g Formato: | JPEG
= = Corregdo: | Nenhum
= =
Ocultar Detalhes Pré-visualizar Escanear
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9.2.2.Digitalizacao de TWAIN

TOme o software Photoshop como um exemplo.
Passos de operagao:

1) Abra o software Photoshop, clique no canto superior esquerdo “Arquivo” - “Importar”,
selecione a digitalizagao TWAIN, como se mostra na figura:

#f Photoshop [H[C} Edit Image Layer Type Select Filter

New... #N
Open... #®0
Browse in Bridge... NHO
Open as Smart Object...

Recent

3D View Window Help

Style: Normal *  Width: « Height:

Upen

Variable Data Sets..
Video Frames to Layers...
Images from Device...
Notes..
xxX Series TWAIN...

on Behance...

Automate >
Scripts

SR AeENRENN NHKD

0
W,
Q

(=
i

2) Apos a janela estiver pop-up, consulte os passos de operagao nos passos 4, 5de 9.1.2.1 .

9.3.Digitalizagao empurrar

Esta secao ira descrever como usar o painel de controle da impressora para digitalizar
documentos para um PC, E-mail, FTP.

Nota:« Para os digitalizados de pagina unica para PC/E-mail/FTP podem ser
salvaguardados como PDF, TIFF, JPEG.

* No caso de digitalizar para um PC no modo de digitalizagdo conjunta ira ser
considerado como o padrao de documento PDF, digitalizar para um E-mail/FTP
pode ser salvaguardado como PDF, TIFF, JPEG.
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9.3.1. Digitalizar para PC

Vocé pode usar o painel de controle da impressora para efectuar a impressao de digitalizar
um documento para PC. (Apenas suporta o modo de conexdo com o cabo de conexao USB).

1 Certifique-se a impressora e o computador estdo ligados e conectados corretamente.

2. Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacgdes sobre como colocar o documento original, por favor consulte o Capitulo 2.5).

3. No painel de controle, pressione a tecla “Digitalizar”, pressione a tecla “A” ou “¥” para
selecionar a “digitalizagao de unica pagina” ou “digitalizagéo conjunta”, pressione a tecla OK.

4. Pressione a tecla “Menu”, em seguida pressione a tecla “OK”, entre na tela “Configuracoes
de digitalizagao”.

5. Pressione a tecla “A” ou “V” para selecionar a opc¢ao “Digitalizar para”, pressione a tecla
OK.

6. Pressione a tecla “A” ou “V¥” para selecionar a opgao “Digitalizar para PC”, pressione a
tecla OK; pressione a tecla “Iniciar” para iniciar a digitalizacao.

7. No caso de executar a digitalizagdo conjunta, ira colocar os documentos que continua
a digitalizar na plataforma de documentos de vidro, pressione a tecla “iniciar”, continue
a digitalizar a segunda pagina (usar ADF pode digitalizar diretamente o continuo de
digitalizagao).

9.3.2.Digitalizar para e-mail

Vocé pode com a forma de um anexo do arquivo, digitalizar o documento a preto e branco
para o aplicativo de E-mail. Os passos de operagao seguem-se em baixo:

1 Certifique-se a impressora e o computador estao ligados e conectados corretamente.

2. Para as configuragdes do terminal de cliente SMTP, por favor consulte o Capitulo 6.2.3.1.

3. Para as configuragdes do livro de enderegos de E-mail, por favor consulte o Capitulo 6.2.3.2.

4. Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacdes sobre como colocar o documento original, por favor consulte o Capitulo 2.5).

5. No painel de controle, pressione a tecla “digitalizar”, pressione a tecla “A” ou “¥” para
selecionar a “digitalizacdo de unica pagina” ou a “digitalizagao conjunta”, pressione a tecla
“OK!!.

6. Pressione a tecla “Menu”, e em seguida pressione a tecla “OK”, entre na tela “Configuracdes
de digitalizacao”.

7. Pressione a tecla “A” ou “V¥” para selecionar a opgao “digitalizar para”, pressione a tecla
“OK!!.

8. Pressione a tecla “A” ou “V¥” para selecionar a opgao “digitalizar para Email”, pressione a
tecla “OK”.

9. Pressione a tecla “A” ou “V¥” para selecionar o “livro de enderecos de Email” ou “grupo de
Email”, pressione a tecla “OK”.

10. Depois de pressionar a tecla “A” ou “V¥” para selecionar o enderego ou 0 grupo;
pressione a tecla “OK”; pressione a tecla “Iniciar” para iniciar a digitalizagao.
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11.No caso de executar a digitalizagao conjunta, ira colocar os documentos que continua
a digitalizar na plataforma de documentos de vidro, pressione a tecla “iniciar”, continue

a digitalizar a segunda pagina (usar ADF pode digitalizar diretamente o continuo de
digitalizagao).

Instru¢des de configuragao funcional de envio em grupo de Email:

Defina o nome do grupo de Email através de Webpage, no grupo de Email configure os
membros de envio de Email em grupo, ou seja, destionarios de Email. Quando a digitalizagao
estiver concluida, envie o documento digitalizado para o servidor de Email, o servidor de
Email depois envia para todos os membros do grupo.

9.3.3.Digitalizar para FTP

Para a digitalizagao para FTP precisa de garantir que os usuarios tém um ambiente de rede,
pode digitalizar arquivo com maior volume de digitalizacdo, é preciso digitar o endereco

do servidor, o nome e a senha do usuario para fazer login a FTP. Os passos de operagao
seguem-se em baixo:

1.Certifique-se a impressora e o computador estao ligados e conectados corretamente.

2. Para as configuragdes do livro de enderegos de FTP, por favor consulte o Capitulo 6.2.3.3.

3. Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacgdes sobre como colocar o documento original, por favor consulte o Capitulo 2.5).

4. No painel de controle, pressione a tecla “digitalizar”, pressione a tecla “A” ou “¥” para
selecionar a “digitalizacdo de unica pagina” ou a “digitalizagao conjunta”, pressione a tecla
iiOK”.

5. Pressione a tecla “Menu”, em seguida pressione a tecla “OK”, entre na tela “Configuragbes
de digitalizagao”.

6. Pressione a tecla “A” ou “¥” para selecionar a op¢ao “Digitalizar para”, pressione a tecla
HOK”.

7. Pressione a tecla “A” ou “V¥V” para selecionar a opgao “digitalizar para FTP”, pressione a
tecla “OK”.

8. Pressione a tecla “A” ou “V¥” para selecionar o servidor, pressione a tecla “OK”; pressione
a tecla “Iniciar” para iniciar a digitalizagao.

9.No caso de executar a digitalizacdo conjunta, ira colocar os documentos que continua
a digitalizar na plataforma de documentos de vidro, pressione a tecla “iniciar”, continue
a digitalizar a segunda pagina (usar ADF pode digitalizar diretamente o continuo de
digitalizagao).

9.4.Cancelar o trabalho de digitalizagao

Quando o documento estiver no processo de digitalizagdo, pode cancelar o trabalho através
de dois modos:

1) Pressione a tecla “Cancelar” no painel de controle para executar o cancelamento do
trabalho.

2) Na tela de barra de progresso da digitalizacao do terminal de PC, clique no botéo “Cancelar”
para cancelar o trabalho.
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10.Fax
10.1 Ligar dispositivos

LEHE . ~ .
* A porta “ '@ ” usa-se para a conexao da linha telefénica do fax.

« A porta “ ©=3 " usa-se para ligar o telefone externo.

Nota: = Ao conectar a linha telefonica, € recomendado o uso de servigos telefonicos
analdgicos tradicionais (PSTN: rede de comutagao do telefone publico). Se vocé
usar um ambiente digital (como DSL, PBX, ISDN ou VolIP), por favor certifique-
se de usar o filtro correto e as definigdes digitais configuradas adequadamente.
Para mais informacgdes sobre isso, por favor entre em contato com o provedor de
servigos digitais.

10.2. Configuragoes do fax

Vocé pode através das seguintes operagdes executar as configuracdes do fax.

1) Pressione a tecla “Fax”, em seguida pressione a tecla “menu”, para entrar na tela
“Configura¢des do Menu”.

2) Pressione a tecla “OK”, para entrar na tela “Configuragao do fax”.
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3) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥”, pode selecionar as opg¢des do fax a ser
configuradas.

4) Neste lugar pode no total executar 14 configuragdes, as instrucdes dos critérios de
configuragdes seguem-se em baixo:

Numero

serial Opcgoes Explicagao

Pode executar a selecado para a qualidade de imagem do
1 Resolucao fax, as opcgdes sao respetivamente “normal, fina, super-
fina, imagem, o padréo € “normal”.

Pode selecionar o tamanho do documento de fax desejado, as

2 Tamanho original opgodes sao respetivamente “A4, Letter, Legal’.

Pode executar as configuragdes de ajuste manual ou

3 Brilho automatico para o brilho do documento de fax.

Pode através da fungao de envio tardia, definir o numero
4 Envio diferido de fax e o tempo de envio diferido (dentro de 24 horas),
envie o trabalho de fax conforme o tempo definido.

. . Pode através do envio de multi-endereco, digitar
Envio de multi- . . cs
5 ordenadamente os numeros de fax desejados, no maximo
endereco C N .
pode suportar o envio simultineo de 10 niumeros de fax.

A opcao de recebimento de encaminhamento, tem duas
sub-opcoes, selecione a opgéo “encaminhamento para fax”,
digite o niumero que deseja transferir, quando receber o fax,
. a impressora em fez de imprimir fax, envia o fax ao niumero
Recebimento de ) . . ) .
6 : de encaminhamento; no estado ativo de “encaminhamento
encaminhamento ” ) « . L
ao fax”, no caso de selecionar “encaminhar e imprimir”,
entdo quando receber fax, a impressora nao s6 imprime
fax, mas também encaminha um fax ao nUmero de
encaminhamento.

Configuragdes de  Através da opgdo nas “Configuracdes de envio”, execute
envio configuragdes para os parametros de envio de fax.



Numero
serial

10

11

12

13

14

Opcoes

Configuragdes de
recebimento

Livro de contatos

Compatibilidade

Paises e regides

Relatério de fax

Trabalhos ativos

Registros de
comunicacgao

10.3.Funcoes de fax

10.3.1. Envio do fax

Explicagao

Através da opgao nas “Configuragdes de recebimento”,
execute configuragdes para os parametros de recebimento
de fax.

Os usuarios podem através do livro de contatos editar o
livro de telefone, grupo de telefone, bem como imprimir o
livro de telefone e a lista do grupo de telefone.

No caso de envio ou recebimento do fax anormal causado
pela interferéncia na linha telefénica, pode tentar através
das configuragdes comutar para o modo de compatibilidade
de VOIP.

Configure diferentes paises e regides, para se adaptar as
linhas telefénicas de paises diferentes.

Pode através da opgao no “relatério de fax”, de acordo com
as proprias necessidades, imprimir o relatério de fax de que
precisa.

Consulte todas as listas de fax de envio diferido, pressionar
a tecla cancelar pode excluir o trabalho de envio diferido.

Vocé pode consultar os ultimos 30 registros de envio/
recebimento de fax.

10.3.1.1. Envio automatico do fax

1) Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacgdes sobre como colocar documentos originais, por favor consulte o Capitulo 2.5 ).

2) Pressione a tecla “Fax”, e através das teclas numéricas digite 0 numero de fax.
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3) Pressione a tecla “Iniciar”, para iniciar a digitalizacdo do documento.

4) Se colocar o documento original na plataforma de documentos de vidro, depois de
digitalizar uma pagina sugira “digitalizar a préoxima pagina”. Caso tenha a proxima pagina,
retire o documento original ja digitalizado, e coloque a proxima pagina na plataforma de
documentos de vidro, pressione a tecla “Iniciar’. Depois de digitalizar todas as paginas,
pressione a tecla “OK”.

5) Apés a digitalizacao estiver concluida, ative o envio de fax.

Nota: « Para evitar danos ao produto, por favor ndo use os documentos originais com
fita corretiva, liquido corretivo, clipe de papel ou grampo. Além disso, ndo coloque
fotografias, documentos originais pequenos ou documentos originais frageis no
alimentador de documentos.

10.3.1.2. Enviar fax manualmente

1) Coloque o documento original na plataforma de documentos de vidro ou no ADF (para as
informacgdes sobre como colocar documentos originais, por favor consulte o Capitulo 2.5 ).

2) Pressione a tecla “Fax”.

3) Pressione a tecla “maos livres” ou levante o auscultador, digite o numero do fax.
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4) Depois de ouvir o tom de aviso de fax, em seguinda pressione a tecla “Iniciar” para
confirmar o envio.

» Se neste momento a pessoa chamada atender a chamada, os dois lados podem fazer uma
chamada de voz, depois de confirmar o envio do fax, ouver o tom de aviso do fax da pessoa
chamada, pressione a tecla “iniciar” para executar o envio.

10.3.2. Receber fax
O recebimento de um fax tem dois modos, o padrao da maquina € o modo de fax.

Modo de fax: reconhece cada chamada do chamador como fax, apds o numero de toques
configurado for alcangado, envia o sinal de recebimento de fax e recebe automaticamente o
fax;

Modo de telefone: reconhece cada chamada do chamador como telefone, precisa de atender
manualmente antes de pressionar a tecla “iniciar” no painel de controle para receber fax.
10.3.2.1. Recebimento automatico sob o modo de fax

Ao receber fax, a maquina atende a chamada apés um numero especificado de toques e
recebe automaticamente o fax. O numero padrao de toques é quatro vezes.

Se pretender alterar o numero de toques, por favor consulte o Capitulo 15 e o Capitulo 10.2.

Se pretender ajustar o volume do toque, por favor consulte o Capitulo 12.1.5.

10.3.2.2. Recebimento manual sob o modo de telefone
Sob o modo de telefone, quando atender uma chamada de fax, ha 3 modos de receber fax:
1) no painel de controle, pressione o botao “Iniciar’, o aparelho comega a receber o fax.

2) Remova o aparelho de telefone ou pressione a tecla “maos livres” no painel de controle,
em seguida pressione a tecla “Iniciar”, a maquina comecga a receber fax.

3) Através do modo de recebimento remoto (apenas aplicavel para as operagdes do telefone
externo), depois de atender o telefone, no painel de telefone pressione “* 90", a maquina
comeca a receber fax.

Nota:« O cdodigo padrdao remoto é “* 907, o usuario pode modificar por si préprio, o
caminho de modificacdo é “Menu” - “Configuracdes de fax” - “Configuracdes de
recebimento” - “Cdodigo remoto” - “Abrir” - para executar a edi¢ao.

* Quando a quantidade do toner do cartucho de toner para laser nao for suficiente,
o trabalho de fax recebido pode nao ser capaz de ser imprimido, por favor
substitua por um novo cartucho de toner para laser ou no item de configuragdes de
recebimento de fax selecione “Continuar a imprimir com pouco toner” configurado
em “aberto”, assim pode continuar a imprimir.
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10.3.3. Configuragoes da interferéncia e da compatibilidade da linha
teleféonica do sistema VolP

No caso de resultar no envio ou recebimento de fax anormal devido a interferéncias na linha
telefonica, pode tentar melhorar a taxa de sucesso de recebimento e envio de fax através
das seguintes maneiras.

1. Pode através das configuracdes do painel comutar para o modo de compatibilidade de
VOIP.

Por favor, siga as seguintes operagdes para executar as configuragdes:

1) Quando a maquina estiver pronta pressione a tecla “Fax”, em seguida, pressione a tecla
“‘menu” para entrar na tela “Configuragées do menu”.

2) Pressione a tecla “OK”, entre na tela “configuracido de fax”, em seguida pressione “OK”.

3) Pressione a tecla de seta “A” ou “¥” | entre na “Compatibilidade”, e em seguida
pressione “OK”.

4) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥”, selecione “VolP”, assim comute para o modo de
compatibilidade VolIP.

2. Pode tentar enviar o fax novamente durante o periodo nao ocupado.

3. Por favor entre em contato com o fornecedor de VoIP e consulte a ele se pode otimizar as
configuragdes de rede para transmissdes de fax.

10.3.4. Outras fungoes de fax

Para as operacgdes de configuragao das seguintes fung¢des de fax, por favor consulte o
Capitulo 10.2 e o Capitulo 15 para concluir as configuracdes.

1. Envio de multi-endereco

Vocé pode através deste produto, enviar o mesmo documento original para varios numeros
de fax, no maximo pode suportar o envio simultaneo para 10 numeros de fax.

2. Envio diferido

Vocé pode através do painel de controle realizar a fungao de envio diferido de fax. Quando
este processo estiver concluido, o produto ira digitalizar o documento na memoaria,
retornando ao estado “pronto”.

3. Encaminhar fax

Vocé pode encaminhar o fax recebido. Ao receber o trabalho de fax, ira primeiro memoriza-
lo na meméoria. O produto depois ira discar o seu numero de fax designado e enviar fax. No
caso de a linha estiver ocupada ou a linha estiver avariada e nao for possivel encaminhar
com sucesso, o produto ira imprimir uma cépia de conteudos encaminhados para se
servir de um backup (se for definida a re-discagem, ira imprimir apos a rediscagem estiver
concluida).

Ao ativar a fungdo de encaminhamento, se precisar de imprimir os conteidos encaminhados,
por favor ative a fungao “encaminhar e imprimir”.
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4. Rediscagem automatica

Caso o numero que vocé disca esteja ocupado ou nao tenha resposta ao enviar fax, a
maquina ira rediscar o numero automaticamente. Vocé pode configurar propriamente a
frequéncia de rediscagem e o intervalo de rediscagem.

5.Reducgédo automatica

Quando o tipo de papel do fax recebido ndo corresponder com o tipo de papel configurado
na impressora, de acordo com o tipo de papel configurado, ird executar a redugéo para o fax
recebido, para corresponderao tipo de papel na impressora.

Caso desative a opcao “Reducao automatica”, o fax ira ser impresso conforme o tamanho
completo em varias paginas. A fung¢ao de redugado automatica é ativada por padréo.

Nota: « Certifique-se de que as configuragcdes do tamanho do papel sdo consistentes
com o tamanho da midia carregada.

6.Livro de telefone

Vocé pode através das configuracdes editar o livro de telefone, ao editar sdo configuradas a
discagem rapida, a discagem em grupo, a fim de executar a discagem rapida ao enviar fax.

1) Discagem rapida

Na tela de fax, pressione a tecla “livro de telefone”,entre na tela de discagem rapida, digite o
numero de discagem rapida, o sistema ira procurar automaticamente, se houver este niumero
de discagem rapida, ira mostrar as informagdes correspondentes, em seguida através da
tecla “iniciar” inicie o fax; se nao houver este niumero de discagem rapida, ira sugerir que o
numero € nulo; no maximo pode armazenar 200 niumeros de discagem rapida.

2) Discagem em grupo

Na tela de fax, pressione a tecla “Menu”, em seguida pressione a tecla “OK”, entre na tela de
configuragdes de parametros de fax, selecione o livro de contatos - telefones de grupo, entre
na tela de telefones de grupo, selecione a discagem em grupo e entre na tela de discagem
em grupo, selecione um dos grupos, pressione a tecla iniciar para comegar o fax de grupo.
A discagem em grupo pode configurar no maximo 10 grupos, cada grupo pode no maximo
armazenar 99 numeros.

10.4. PC-Fax

Através de Pantum PC-Fax, vocé pode enviar o fax como um documento no computador.
Pantum PC-Fax apenas suporta o sistema Windows. Este capitulo mostra o método de
operagao com o exemplo de envio de documento em Word.

10.4.1. Envio de fax de PC-Fax

1) Abra o arquivo de fax que precisa de ser enviado.

2) Clique em “Arquivo” e em seguida clique na opc¢ao “Imprimir”.
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3) Selecione a impressora cujo nome termina em Fax, clique em “Propriedades da
impressora”, na pagina “Configuracdes de fax” pop-up pode configurar o “papel” e a
“qualidade” do envio de PC-Fax.

4) Clique no botao “Imprimir”, surgindo a tela “envio de fax”.

5) Digite o “nome” e 0 “numero de fax”, clique em “Adicionar a lista de destinatarios”; se for
preciso enviar a varios enderegos, pode continuar a digitar o “home” e o “nuemero de fax”,
clique em “Adicionar a lista de destinatarios”.

6) Clique em “enviar”’ para comegar a enviar fax.
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11. Impressao moével/ digitalizagao/ fax

11.1. Software aplicativo de “Impressao de Pantum”

O software aplicativo de “Impressao de Pantum” é um aplicativo gratis, que inclui as fungdes
de impressao movel, digitalizagao, fax, vocé pode imprimir diretamente ou transmitir por fax
a partir do terminal movel fotos, documentos, paginas web, digitalizar fotos, documentos. A
sua impressora pode nao suportar totalmente todas as fungbes acima, por favor de acordo
com o seu modelo selecione as fungdes relevantes do software aplicativo de utilizagao

de “Impressao de Pantum”. Por favor cerifique-se de que antes do uso o aplicativo ja esta
instalado, e conectado corretamente a rede sem fio.

11.1.1. Sistemas operacionais compativeis

O Aplicativo “Impressora Pantum” & compativel com Android 4.4-7.0 e I0S 7.0 ou posterior.

11.1.2. Como fazer download do aplicativo “Impressao de Pantum”
O modo de download dos dispositivos méveis de Android:

1. Vocé pode baixar e instalar a partir do site oficial http://www.pantum.com > Servigcos e
Apoio > Baixar o driver > Selecionar o modelo da impressora > Baixar e instalar.

2. Vocé pode baixar e instalar a partir do Google Play Store > Apps > Pesquisar Pantum
Mobile Printing > Baixar e instalar.

Modo de download dos dispositivos moveis de 10S:

Clique no icone App Store na tela de dispositivos méveis de 10S > Tela de pesquisa> Na
barra de pesquisa digitar “PANTUM” ou “Impresséo de Pantum” > Baixar e instalar.

11.1.3. Como usar o software aplicativo de “Impressao de Pantum”

11.1.3.1. Para dispositivos de Android

11.1.3.1.1. Assuntos preparatérios
1. Impressora que dispde da fungéo de rede sem fio.

2. Dispositivo mével de Android.

11.1.3.1.2. Passos operacionais
1. Ligue a fonte de alimentag¢ao da impressora.

2. Certifique-se de que o dispositivo mével de Android ja se estabelece a conexao a
impressora de rede sem fio (para as informagdes sobre como configurar, por favor consulte o

Capitulo 5).
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3. No dispositivo mével de Android, clique no icone “PANTUM” na tela principal, saltando a
seguinte tela.

4. Selecione as fungdes de que vocé precisa, executando as configuragdes correspondentes,
fazendo-o atender as suas necessidades funcionais.

& Nota: « Se a operagao falhar-se, por favor verifique se o dispositivo mével de Android
- esta conectado a rede sem fio da sua impressora.

* Se o dispositivo movel de Android nao detectar qualquer impressora, por favor
verifique se a fonte de alimentagéo da impressora ja esta ligada, bem como se a
impressora esta ligada.

11.1.3.1.3. Conexao rapida com cédigo QR

Escaneie o cédigo QR dentro da pagina de informagdes da impressora com o aplicativo
Android “Impressora Pantum” para conectar o dispositivo mével a impressora de forma
rapida e sem fio.

# Nota: » Alguns modelos de dispositivos ndo sdo compativeis com a conexao rapida do
codigo QR. Se tiver duvidas, consulte o servigo ao cliente da Pantum.

» O tempo e a distancia necessarios para o escaneamento de codigos QR variam
de telefone para telefone.

11.1.3.1.3.1.Método de conexao rapida do cédigo QR
1. Ligue a fonte de energia da impressora e do dispositivo mével.

2. Verifique se a ultima versao do Aplicativo “Impressora Pantum” foi baixado e instalado no
dispositivo mével (consulte o_Capitulo 11.1.2 para saber como fazer o download do
Aplicativo “Impressora Pantum”) e o Wi-Fi hot foi ativado na impressora. (Consulte o
Capitulo 5.2.2 para saber como habilitar o Wi-Fi Basico).
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3. Cligue em “Menu” - “Configuragdes” - “Relatério de informagdes” no painel de controle da
impressora para imprimir a pagina de configuragcéo do Wi-Fi.

4. Clique no Aplicativo “Impressora Pantum” no dispositivo mével Android e selecione o “tipo
de conexao da impressora” na interface.

5. Digite a interface “tipo de conexao da Impressora”, selecione “Conexao rapida do codigo
QR” e escaneie o cddigo QR na configuragdo Wi-Fi.

6. O dispositivo movel se conectara automaticamente a impressora depois de escanear com
sucesso o codigo QR.

Nota: « Se a conexdo do cédigo QR falhar, ela sera desconectada apds 2min.

11.1.3.1.4. Conexao rapida do WPS

Conexao rapida e sem fio do dispositivo mével com a impressora com o Aplicativo Android
“Impressora Pantum” e conexao rapida WPS na impressora.

Nota:s Alguns modelos nao se aplicam a conexao rapida WPS. Se tiver mais duvidas,
consulte o servigo ao cliente da Pantum.

11.1.3.1.4.1.Método de conexao rapida do WPS
1. Ligue a fonte de energia da impressora e do dispositivo mével.

2. Verifique se ultima versado do do Aplicativo “Impressora Pantum” foi baixada e instalada no
dispositivo mével (Consulte o Capitulo 11.1.2 para saber como baixar o Aplicativo
“Impressora Pantum”).




3. Clique no Aplicativo “Impressora Pantum” no dispositivo mével Android e selecione o “tipo
de conexao da impressora” na interface.

4. Digite a interface “tipo de conexao da Impressora” e selecione “Conexao rapida WPS”.

5. Neste momento, a impressora estara pronta, pressione a tecla “Wi-Fi” no painel de
controle por 2 segundos ou mais e a interface “Conexao Wi-Fi” aparecera, selecione “CON
MP para WPS”.

6. Aguarde por instantes até que a informacao “conexao rapida WPS realizada com sucesso’
aparecga no telefone celular, o que significa que a conexao do dispositivo mével com a
impressora foi bem sucedida.

Nota: « Se a conexado WPS falhar, ela sera desconectada apds 2min.

11.1.3.2. Para dispositivo de 10S

11.1.3.2.1. Assuntos preparatérios

1. Impressora que dispde da fungao de rede sem fio.
2. Dispositivo movel de 10S.

11.1.3.2.2. Passos operacionais

1. Ligue a fonte de alimentagao da impressora.

2. Certifique-se de que o dispositivo mével de |0S ja se estabelece a conexao a impressora
de rede sem fio (para as informagbes sobre como ligar, consulte o Capitulo 5).
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3. No dispositivo mével de 10S, clique no icone “PANTUM” na tela principal, saltando a
seguinte tela.

4. Selecione as fungdes de que vocé precisa, executando as configuragdes correspondentes,
fazendo-o atender as suas necessidades funcionais.

F& Nota:* Se a operagao falhar-se, por favor verifique se o dispositivo mével de 10S esta
| -
conectado a rede sem fio da sua impressora.

» Se o dispositivo mével de 10S nao detectar qualquer impressora, por favor
verifique se a fonte de alimentagao da impressora ja esta ligada, bem como se a
impressora esta ligada.

11.2. Impressao moével de Mopria

Aimpressao mével de Mopria precisa de instalar Mopria Print Service no dispositivo movel
de Android. Vocé pode imprimir fotos, Email, paginas de web e documentos.

11.2.1. Sistema operacional e software aplicativo suportados pela
impressao movel de Mopria

1. Aimpressao movel de Mopria é aplicavel para Android 4 ou versdo mais recente.

2. Os softwares aplicativos suportados pela impressdo moével de Mopria tém Microsoft Office
1.01 (16.0.4201.1006) ou versao mais recente, Adobe Reader (V11.7.1) ou versao
mais recente, etc.

Para mais softwares que suportam a impressao de Mopria, por favor consulte
http: //mopria. org/spotlight-wall

11.2.2. Como baixar Mopria Print Service

1. Baixe e instale Mopria Print Service ao dispositivo moével de Android a partir de Google
Play.
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2. Para os utilizadores chineses por favor visitem <http://cn.mopria.org> para baixar os
servigos de impressao de Mopria, para baixar e instalar.

11.2.3. Assuntos preparatorios
1. Impressora com func¢ao de rede sem fio.

2. Dispositivo movel de Android.

11.2.4. Printing Como Mopria Mével

Antes de imprimir, o primeiro servigo de impressao Mopria esta configurado para abrir.
1. Cliqgue em Configuragdes na tela inicial do dispositivo moével Android, escolha Imprimir.
2. O servigo de impressao Mopria esta configurado para abrir.

Para usar Mopria capacidades de impressao maovel, vocé precisa imprimir plug-ins adicionais
desligado.

Imprimindo passo pode variar dependendo das aplicagées, o Adobe Reader com o seguinte
exemplo.

1. Ligue a impressora.

2. Certifique-se de que o dispositivo mével Android e a conexao da impressora de rede sem
fio foi estabelecida (como ligar, consulte o Capitulo 5).

3. Nos dispositivos mdéveis Android, usar o Adobe Reader para abrir o documento que vocé
precisa para imprimir.

4. Clique em H
5. Clique em “Imprimir”.
6. Certifique-se a impressora esta selecionada Pantum.

Se vocé selecionar outra impressora (ou impressora nao esta selecionada), clique no menu
pop-up Impressora, selecione a impressora Pantum.

7. Defina os parametros de impressao, como o numero de paginas impressas.

8. Clique em “Imprimir”.

F& Nota:»Sea impressao falhar, verifique se o seu dispositivo mével Android esté ligado a
A
onde a rede sem fio da impressora.

» Se o dispositivo mével Android ndo é detectado qualquer impressora, verifique a
impressora esta ligada e se a impressora esta ligada.

11.3. AirPrint impressao movel

Apenas suporte para impressora AirPrint AirPrint habilitado a ser impresso. Verifique se a
impressora tem o logotipo AirPrint na caixa usado para distinguir se a impressora suporta a
funcao AirPrint.
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11.3.1. AirPrint impressao moével Sistemas operacionais suportados
Adequado para |IOS 7.0 ou posterior.

11.3.2. Assuntos preparatorios

1. Impressora com funcao de rede sem fio.

2. Dispositivo mével de 10S.

11.3.3. Como usar AirPrint para a impressao movel

Os passos de impressao podem variar-se dependendo dos aplicativos diferentes, a seguir
vai descrever com o exemplo de PDF.

1. Ligue a fonte de alimentag¢ao da impressora.

2. Certifique-se de que o dispositivo mével de |0S ja se estabelece a conexao a impressora
de rede sem fio (para as informacgdes sobre como ligar, consulte o Capitulo 5).

3. No dispositivo de 10S, utilize PDF para abrir os documentos que vocé precisa de imprimir.
4. Clique em “ B

5. Clique em “Imprimir”.

6. Certifique-se a impressora esta selecionada Pantum.

Se vocé selecionar outra impressora (ou nenhuma impressora estiver selecionada), clique
na opcéao “Impressora”, e em seguida selecione a sua impressora Pantum.

7. Configure os parametros de impressdo, como o numero de copias.

8. Cliqgue em “Imprimir”.

& Nota: « Se a impressao falhar-se, por favor verifique se o dispositivo mével de IOS ja
esta conectado a rede sem fio da sua impressora.

» Se o dispositivo mével de 10S nao detectar qualquer impressora, por favor
verifique se a fonte de alimentagéo da impressora ja esta ligada, bem como se a
impressora esta ligada.
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12. Configuragoes de rotina

Este capitulo descreve principalmente algumas configuragbes comuns.

7 a . .
Nota:+ As aparéncias do painel podem ser diferentes dependendo dos modelos e
funcdes diferentes, os diagramas esquematicos servem-se apenas para referéncia.

12.1.Configuracoes do sistema

12.1.1.Configuragoes de poupancga do toner

Vocé pode selecionar a poupanga de toner, o0 modo de poupanca de toner pode reduzir a
perda do toner, reduzir o custo de impressao, quando o modo de poupanca de toner for
“aberta”, a cor de saida de impressdo vai ser um pouco clara. A configuracdo padrao é
“fechada”.

1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na interface de configuragdes do menu.

2)Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” para selecionar a opgéo de “Insta. siste.”, pressione
a tecla “OK”.

3) Pressione a tecla de seta “A” ou “¥” e selecione a opgéo “Salv. toner”, pressione a tecla
“OK”, abra/ feche o modo de poupancga de toner.
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12.1.2.Configuracdes do idioma

As “configuragdes do idioma” usam-se para selecionar o idioma de exibicdo do painel de
controle.

1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.

2) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione
a tecla “OK”.

3) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥”, e selecione a opgao “Ins. linguas”, pressione a tecla
“OK”, execute as configuragdes do idioma.

12.1.3.Restaurar configuragoes de fabrica

“Restaurar configuracdes de fabrica” usa-se para restaurar as configuragcdes padrao da
impressora, apos a restauragao das configuragdes de fabrica estiver concluida, a impressora
ira-se reiniciar automaticamente.

1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.

2) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione
a tecla “OK”.

3) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” e selecione a opgao “Ins. redefin.”, pressione a tecla
IIOK”.

Nota: » A impressora de rede pode através do servidor de Web incorporado restaurar as
configuragdes de fabrica (por favor consulte o capitulo 6.2.4).
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12.1.4.Configuragdes do tempo de suspensao

O modo de suspensao pode efetivamente reduzir o consumo de energia da impressora, as
“configuracdes do tempo de suspensao” podem selecionar o tempo de espera antes de o
dispositivo entrar no modo de suspensao.

1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.

2) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione
a tecla “OK”.

3) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥”, e selecione a opgéo “Ins. Descanso”, pressione o
botao “OK”, execute as configuragbes correspondentes do tempo de suspensao.

F4 Nota:+ Quando a impressora ficar no estado de suspens&o, pressione qualquer tecla ou
L
envie um trabalho de impresséo, pode acordar a impressora.

» A impressora de rede pode através do servidor de Web incorporado configurar o
tempo de suspenséo (por favor consulte o Capitulo 6.2.3.4).

12.1.5. Configuragao de encerramento automatico
“Configuracao de encerramento automatico” para ativar o mode de espera da impressora.
1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.

2) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione
a tecla “OK”.

3) Clique na tecla de direcdo “A” ou “V¥” para selecionar as opgdes de “Fecha auto”, clique
em “OK” para ativar o modo de espera.
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Nota: « Modo de encerramento automatico:

» Desligamento quando na condigdo sem-porta (configuragcao padrdo): nenhuma
porta conectada, funcdo Wi-Fi desativada, impressora em modo de espera ou de
descanso.

* Desligamento quando no modo inativo: impressora no modo de espera ou de
descanso.

» Se a condigao de desligamento automatico for preenchida, a impressora
desligara imediatamente.

* Ap6s o desligamento da impressora, o consumo de energia fica em 0.5W ou
menos.

* Alguns paises (ou regides) ndo suportam a configuracado de desligamento
automatico.

12.1.6.Som / Volume (aplicavel para o modelo funcional de Fax)
Vocé pode configurar o som/volume, ou fechar o som/volume.
1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.

2) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione
a tecla “OK”.

3) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” e selecione a opgao “Som/Volume”, pressione a
tecla “OK”, execute as configuragdes para as opgdes de “som de aviso”, “som de toque”, “som
de fax”, “

, “volume total”.
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12.1.7.Horal Data (aplicavel para o modelo funcional de Fax)
Vocé pode através da opgao Hora/ Data executar configuragdes para a hora e a data.
1) Pressione a tecla "Menu" para entrar na tela de configuragdes do menu.

2) Pressione a tecla de seta "A" ou " V" para selecionar a opgao de "Insta. siste.", pressione
a tecla "OK".

3) Pressione a tecla de seta"A" ou "V " e selecione a opcao "Data/Hora", pressione a tecla

"OK",execute configuragdes para as opgdes de "data", "hora", "zona temporal”, "formato de
data", "formato de hora".
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12.1.8.Conf guracdes de rede
Vocé pode através das configuragdes de rede, visualizar ou configurar o estado da rede.
1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragées do menu.

2) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” para selecionar a opgao de “Insta. siste.”, pressione
a tecla “OK”.

3) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” e selecione a opg¢ao de “Internet”. Pressione a
tecla “OK”, execute configuragdes para as opg¢des de “Configuracdes da rede com fio”,
“Configuracdes da rede sem fio”.

12.1.9.Informagdes de rede
Vocé pode através das informagdes de rede, visualizar informagdes de rede.
1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragdes do menu.

2) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” para selecionar a opgéo de “Insta. siste.”, pressione
a tecla “OK”.

3) Pressione a tecla de seta “A” ou “¥”, e selecione a opg¢ao de “Informacgéo”, pressione
a tecla “OK”, pode ver as informagdes correspondentes de “informacgdes da rede com fio”,
“informacdes da rede sem fio”.
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12.1.10.Atualizacao de firmwire

No caso de ndo haver computador pode através do painel de controle da impressora
efectuar a atualizagao de firmware.

1) Ligue a fonte de alimentagéo da impressora, conecte a impressora a rede.

2) Pressione a tecla “Menu” para entrar na interface de configuragbes do menu.

3) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” e selecione a opgao “Atualiza” e pressione a tecla
HOK”.

4) Execute as operagdes de acordo com as instrugdes, apds a atualizagao estiver concluida,
precisa de reiniciar a impressora.

Nota:» Se o download do firmware falhar-se, por favor reinicie a impressora e em
seguida faca a operacdo novamente.
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12.2.Imprimir relatério de informacgoes

Vocé pode através da operagao do painel de controle imprimir o relatério de informacoes.
Estas paginas podem ajudar-lhe saber as informagdes do produto, diagnosticar e resolver
falhas de produto.

1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragbes do menu.

2) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” e selecione a opgao “Relatério”.

3) Pressione a tecla “OK” para entrar na impressao do relatério de informacgdes, vocé pode
imprimir o relatério do produto conforme necessario.

Os relatérios do produto imprimiveis sao imprimir pagina Demo, imprimir pagina de
informacdes, imprimir pagina de estrutura do menu, imprimir configuragdes de rede, imprimir
enderecos de E-mail, imprimir Email em grupo, imprimir enderecos FTP, imprimir hot spot
WiFi.

Nota:+ Os relatérios do produto acima relatados sao os relatérios do produto mais
completos, os relatérios do produto de modelo que vocé realmente usa podem ser
diferentes aos relatérios do produto acima relatados.
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13. Manutencao de rotina

Nota: « A impressora possui uma aparéncia diferente, dependendo das diferencas de
modelo, um diagrama esquematico apenas para fins de referéncia.

13.1. Limpeza da impressora

[ Nota: « Por favor utilize um detergente neutro.

* Depois de usar a impressora, durante um curto periodo de tempo as pecas da
impressora ainda ficam no estado de alta temperatura. Quando abrir a concha da
maquina e contactar as pecas internas, por favor ndo toque nas posi¢cdes com
etiqueta de aviso de alta temperatura, para se proteger contra queimaduras.

Por favor proceda os seguintes passos para limpar a maquina:

1.Desligue o interruptor principal da fonte de alimentagao, retire o cabo da fonte de
alimentacédo, o cabo de conexado com USB, a linha telefénica assimcomo o cabo de rede.

2.Use um pano macio para limpar o exterior do dispositivo, para remover a poeira.

3.Remova o cartucho de toner para laser que ja esta esgotado ao longo dos trilhos de guia.
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4.l evante a plataforma de digitalizacéo até que esteja bloqueada.

5.Use a parte saliente superior direita da parte de concavo para abrir o compartimento de
saida de papéis.

6.Remova o cartucho de toner para laser que ja esta esgotado ao longo dos trilhos de guia.

! Aviso

As pecgas em algumas partes da impressora ainda estdo quentes dentro dum
curto periodo apds uso da impressora. Ao abrir a tampa dianteira ou traseira
que contacta as pecgas no interior da impressora, nunca toque nas partes
sombreadas na figura abaixo, evitando queimaduras.
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-u Nota: « Ao remover o cartucho de toner para laser, por favor carregue o cartucho de
| -

toner para laser no saco protetor ou use papel grosso para embrulhar, de modo a
evitar a exposicao a luz e danifica ao tambor sensivel a luz.

7.Use um cotonete ou um pano macio que néo solte fiapos, umedecido com pouco alcool
para limpar cuidadosamente o microscopio de varredura a laser.

8. Limpe o interior da impressora, como mostrado abaixo, com um pano macio que nao solte
fiapos seco para limpar cuidadosamente o lugar sombreado abaixo.

Nota: « Para as maquinas de ADF, precisa de limpar regularmente escérias de papel,
por favor use um pano macio para limpar como se mostra na figura.
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13.2.Manutencao do cartucho de toner a laser

13.2.1. Sobre o cartucho de toner para laser

1. Uso e manutengao do cartucho de toner para laser.

Para obter uma melhor qualidade de impressao, por favor utilize o cartucho de toner para
laser orginal.

Ao usar o cartucho de toner para laser, por favor tenha cuidado nos seguintes assuntos:
* Por favor mantenha o cartucho de toner para laser armazenado em um local seco e escuro.

* Por favor nao volte a encher o cartucho de toner para laser sem permissao. Caso contrario,
o dano resultante ndo é coberto dentro do escopo de garantia da impressora.

* Por favor mantenha o cartucho de toner para laser armazenado em um ambiente fresco e
seco.

* Por favor nao coloque o cartucho de toner para laser aproximar-se a fonte de fogo, o toner
no cartucho de toner para laser é uma substancia inflamavel, evitando a ocorréncia de
incéndio.

» Ao remover ou desmontar o cartucho de toner para laser, por favor tenha cuidado no
problema de vazamento do toner, se acontecer o vazamento do toner e resultar o contacto
do toner com a pele ou salpicos para os olhos € a boca, por favor lave imediatamente com
agua, se nao ficar confortavel, por favor va ao médico imediatamente.

* Ao colocar o cartucho de toner para laser, por favor fique longe das areas onde as criancas
podem tocar facilmente.

2. Vida util do cartucho de toner para laser.

* A vida util do cartucho de toner para laser depende da quantidade do toner que o trabalho
de impressao exige.

* A tela de exibicdo de LCD mostra “a vida util do cartucho de toner para laser esta esgotada”,
que significa o cartucho de toner para laser ja chega ao prazo de vida util, por favor substitua
o cartucho de toner para laser.

13.2.2. Substituir o cartucho de toner para laser

é Nota: Antes de substituir o cartucho de toner laser, observe o seguinte:

* Como a superficie do cartucho de toner para laser pode conter toner, ao remover
deve ter cuidado, para evitar derramamentos.

» Faca favor de colocar o cartucho de toner para laser no papel, a fim de evitar o
derramamento do toner em grande escala.

* Ao remover a tampa de protecdo, deve carregar o cartucho de toner para laser
imediatamente na impressora, de modo a evitar a exposigcao direta a luz solar ou
luz no interior, o que danifica o tambor sensivel a luz do cartucho de toner para
laser.

* Ao instalar, por favor nao toque a superficie do tambor sensivel a luz, para evitar
riscar o tambor sensivel a luz.
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Os passos de substituicao do cartucho de toner para laser seguem-se em baixo:

1. Desligue a fonte de alimentacio da impressora, levante a plataforma de digitalizacao até
que esteja bloqueada.

2. Use a parte saliente superior direita da parte de céncavo para abrir o compartimento de
saida de papéis.

3. Remova o cartucho de toner para laser que ja esta esgotado ao longo dos trilhos de guia.

4. Abra a nova embalagem do cartucho de toner para laser, pegando na alga do cartucho de
toner para laser, mexendo ligeiramente a esquerda e a direita 5 e 6 vezes para que o toner
no cartucho de toner para laser esteja uniformemente disperso.
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5. Retire a tampa protetora do cartucho de toner para laser (cobertura de absorgcao de
plastico), colocando o cartucho de toner para laser na impressora ao longo dos trilhos de
guia, pressione ao longo da diregao de seta até que ouga um “clique”, concluida a instalagao.

Nota: « Antes de colocar o cartucho de toner para laser na impressora por favor verifique
se existem selos, se houver, por favor rasgue-os antes de instalar.

&

6. Feche o compartimento de saida de papéis, feche a plataforma de digitalizagéo.

7. Ligue de novo a fonte de alimentagido da impressora, opere o painel de controle do produto
para imprimir uma folha de informacgoes.
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14. Resolucao de falhas

Por favor leia atentamente este capitulo, o que pode ajudar-lhe a resolver falhas comuns
durante o processo de impressdo. Se os problemas encontrados ainda ndo puderem ser
resolvidos, por favor entre em contato oportunamente com o centro de servigos de pds-
venda de Pantum.

Antes de lidar com falhas comuns, por favor primeiro verifique as seguintes situacoes:

» Se 0 cabo da fonte de alimentagao esta devidamente ligado e o interruptor da fonte de
alimentacéo da impressora esta aberto.

* Se todas as pecgas de protecgao ja estdo removidas.

» Se o cartucho de toner para laser esta instalado corretamente.

» Se o papel ja esta colocado corretamente na bandeja de papel.

* Se o cabo de interface esta devidamente conectado a impressora e ao computador.
* Se ja esta selecionado e instalado o programa de driver da impressora correto.

» Se a porta do computador ja esta instalado e conectado a porta de impressora correta.

14.1. Eliminar atolamento

14.1.1. Atolamento no meio

Nota: » Depois de seguir 0s seguintes passos para retirar todos os atolamentos, coloque
no cartucho de toner para laser, feche o compartimento de saida de papéis, a
impressora ira-se recuperar automaticamente a impressao. Caso a impressora nao
possa comegar a imprimir automaticamente, por favor pressione a tecla do painel
de controle.

» Se a impressora ainda ndo comegar a imprimir, por favor verifique se os
atolamentos de papel na impressora estao totalmente eliminados.

» Se nao puder eliminar os atolamentos de papel propriamente, por favor contacte
o centro de reparagao autorizada de Pantum em local ou enviados para ser
reparado pelo centro de reparacao autorizada de Pantum mais préximo.

Quando o LCD avisar atolamento de papel, por favor siga os seguintes passos operacionais
para eliminar o atolamento:

1. Levante a plataforma de digitalizacao até que esteja bloqueada.
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2. Use a parte saliente superior direita da parte de cbncavo para abrir o compartimento de
saida de papéis.

3. Remova o cartucho de toner para laser que ja esta esgotado ao longo dos trilhos de guia.

4. Retire cuidadosamente o atolamento ao longo da dire¢do de saida de papel.

106



5. Depois de retirar o atolamento, carregue o cartucho de toner para laser de volta na
impressora ao longo dos trilhos de guia, ouvindo um “clique”, concluida a instalagao.

6. Arranje ordenadamente os papéis na bandeja de papel, até que a luz indicadora recupere
o estado pronto de impresséao, para executar a proxima impressao.

7. Se nao puder remover o atolamento propriamente, por favor contacte o centro de
reparacao autorizada de Pantum em local ou enviados para ser reparado pelo centro de
reparagao autorizada de Pantum mais préximo.
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14.2. Falhas de software

Fenémenos de falha

Na pasta de arquivos de “impressora e fax”
nao se mostra o icone da impressora.

A impressora esta no modo “Pronto”,
mas nado executa qualquer trabalho de
impresséo.

A instalacao do driver falha-se.

Apos as alteragdes de endereco IP da
impressora, o driver ndo pode ser usado.

Solugodes

Re-instale o programa do driver da
impressora.

Por favor certifique-se de que o cabo
de conexao com USB e o cabo da
fonte de alimentacao estdo conectados
corretamente.

Reinicie a impressora, se a falha persistir,
por favor reinstale o programa do driver da
impressora.

Certifiqgue-se de que o cabo da rede
de conexao com USB esta conectado
corretamente.

Verifique se o servigo de Print Spooler esta
ativado.

Verifique se a fonte de alimentagao da
impressora esta ligada, se a conex&o da
impressora esta correta.

Modifique o endereco IP da porta do driver
da impressora.

Se o0 método acima nao puder resolver, por
favor re-instale o programa do driver da
impressora.

E recomendado que a impressora de rede
esta configurada para um endereco IP fixo.

Na rede DHCP é recomendado vincular
o enderego IP ao endereco MAC da
impressora.
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14.3.Informacgoes erradas

Informagoes erradas

Por favor feche o
compartimento de saida de
papéis

Baixa quantidade de toner
(Esta mensagem de
sugestdo e a tela de
suspensao sao exibidas de
forma alternada)

Baixa quantidade de po,
nao pode receber trabalhos
de impressao

(Esta mensagem de
sugestdo e a tela de
suspensao sao exibidas de
forma alternada)

A vida util do cartucho
de toner para laser esta
esgotada

A alimentacao de papéis
falha-se

Atolamento da impressora

Razao

O compartimento de
saida de papéis ndo esta
completamente fechado.

A quantidade do toner do
cartucho de toner para
laser ndo é suficiente.

Quando a quantidade
de toner do cartucho de
toner para laser nao for
suficiente, o trabalho de
fax recebido ndo pode ser
impresso.

(Nos quais, as fungdes
de transmissao por fax,
de impressao, de copia,
de digitalizagao estao
normais)

A quantidade do toner do
cartucho de toner para
laser esta esgotada.

O papel de impressao
nao esta devidamente
instalado. O papel esta
fora da faixa especificada.

O papel de impressao
nao esta devidamente
instalado.

Medida

Feche o compartimento de saida
de papéis.

Por favor substitua por um novo
cartucho de toner para laser.

Por favor substitua por um novo
cartucho de toner para laser ou
no item de configuracdes de
recebimento de fax selecione
"Continuar a imprimir na baixa
quantidade de toner" em
"Aberta", depois pode continuar
a imprimir.

(Nota: Uma vez que a
impressora durante o processo
de ligagao ou abertura e fecho
da tampa da impressora, detecte
o cartucho de toner para laser
baixo ndo de quantidade de
toner, a impressora ira recuperar
automaticamente a configuragéo
anterior do usuario "Continuar a
imprimir na baixa quantidade de
toner" para "Fechada".

Por favor substitua por um novo

cartucho de toner para laser.

Por favor instale o papel
corretamente.

Por favor instale o papel
corretamente.
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Informagoes erradas

Impressora ocupada

Falha de digitalizagéo

Falta de papéis a ADF

Atolamento a ADF

Razao

Ha outras tarefas de
trabalho.

Falha interna do digitalizador.

Quando selecionar ADF para
a origem de digitalizagao,
ADF néo coloca papéis e
inicia o trabalho de cépia ou
digitalizagao, aparece esta
mensagem.

Ao usar ADF para executar
o trabalho de cépia ou
digitalizagéo, no caso de
atolamento de alimentagéo
de papéis ou falha de
alimentacao de papéis,
aparece esta mensagem.

Medida

Por favor cancele as tarefas
de trabalho ou espere pela
conclusao de outras tarefas
de trabalho.

Por favor entre em contato
com o servigo ao cliente de
Pantum.

Por favor carregue o
documento original
corretamente.

Por favor remova atolamento,
arrume o documento original
e carregue no ADF, execute
de novo as operacodes de
digitalizagao.

Nota: « Se o problema persistir, por favor contacte o centro de atendimento ao cliente.

14.4. Solucao de falhas comuns

14.4.1. Falhas comuns

Fenomenos de

Tipos de falha

Problemas de
impresséo

N&o é possivel
copiar

Problemas de
copia

Imagens de copia
anormais

falha

Qualidade de
impresséo pobre

Razao

Veja no 14.4.2 Defeitos
na imagem.

Danos ao digitalizador.

* O digitalizador esta sujo

ou danificado.

* O cartucho de toner
para laser esta sujo ou
danificado.

Solugoes

Veja no 14.4.2 Defeitos
na imagem.

Por favor entre em contato
com o servigo ao cliente

de Pantum.

* Limpe o digitalizador.
* Limpe ou substitua o
cartucho de toner para
laser.
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Fenomenos de

Tipos de falha falha

A impressora ndo
imprime

Problemas da
impressora

A impressao on-
line ndo resposta

Erro de
digitalizagao

Problemas de
digitalizagao

Razao

* A fonte de alimentacéao
do dispositivo ndo esta
conectada corretamente.

* O cabo de conexao

entre o computador e

a impressora nao esta
conectado corretamente.

* A porta de impresséao esta
especificada erradamente.
* Aimpressora esta no
estado offline, marque a
opgéao "Usar a impressora
em off-line."

* O erro interno da
impressora nao é
restaurado, como
atolamentos de papel, falta
de papel, etc..

* Ainstalagcdo do programa
do driver da impressora nao
esta correta.

* LCD exibe uma
mensagem de erro.

* O cabo de conexao

entre o computador e

a impressora nao esta
conectado corretamente.

* Ainstalagcdo do programa
do driver da impressora nao
esta correta.

* Falha interna da
impressora.

» O cabo de conexao

de dados do dispositivo
nao esta conectado
corretamente.

* O programa do driver
de digitalizagao nao esta
instalado corretamente.
* LCD exibe uma
mensagem de erro.

Solugodes

* Certifique-se de

que o cabo da fonte

de alimentacéo esta
conectado corretamente.
* Desligue a conexao do
cabo da impressora e
volte a conectar de novo.
* Verifique as
configuragdes de
impressora de Windows,
para garantir que o
trabalho de impresséo

€ enviado para a porta
correta. Se o computador
tiver mais de uma porta,
por favor certifique-se

de que o produto esta
conectado a porta correta.
* Por favor certifique-se de
que a impressora esta no
estado on-line normal.

* Por favor elimine erro
para fazer a impressora
voltar ao estado normal.

* Desinstale e depois
reinstale o programa do
driver da impressora.

* Desligue a conexao do
cabo da impressora e
volte a conectar de novo.
* Desinstale e depois
reinstale o programa do
driver da impressora.

* Certifique-se de que

0 cabo de dados esta
conectado corretamente.
* Reinstale o programa do
driver do digitalizador.
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Fenomenos de

Tipos de falha falha

A impressao nao
alimenta o papel

Problemas de
manuseio do

papel

Atolamento

Impresséo com
alimentacédo de
varias paginas

Razao

* Nao esta colocado

o papel de impresséao
corretamente.

* A midia de impresséao
est4 fora da faixa de
especificagao.

* O rolo de recolhimento
de papel esté sujo.

* Excesso de papéis no

compartimento de papéis.

* Excesso de papéis no

compartimento de papéis.

* A midia de impresséao
esta fora da faixa de
especificagéo.

» Existem objetos
estranhos na passagem
de entrada de papéis.

* O rolo de recolhimento
de papel esta sujo.

» Falha das pecas
internas.

* A midia de impresséao
contém a eletricidade
estatica excessiva.

* A midia de impresséao
esta humida ou adesiva
em conjunto.

* Falha das pecas
internas.

Solugdes

* Por favor instale
corretamente a midia de
impressao.

* Por favor use a midia de
impressao dentro da faixa
de especificacao.

* Limpe o rolo de
recolhimento de papéis.

* Retire 0 excesso de
papel a partir da bandeja.

* Retire 0 excesso de
papel a partir da bandeja.
* Certifique-se de utilizar
o papel que atenda as
especificacoes.

* Limpe a passagem de
alimentacao de papéis.

* Limpe o rolo de
recolhimento de papéis.

» Separe de novo a

mida de impressao,

pode eliminar alguma
eletricidade estatica.

E recomendado o uso

da midia de impresséao
recomendada.

* Por favor separe de novo
a midia de impressao ou
use uma melhor midia de
impressao seca.

Nota: « Se o problema persistir, por favor contacte o centro de atendimento ao cliente.
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14.4.2. Defeitos na imagem

Fendmenos de falha

b

b

Eode
112245
Impresséao

enbranquicado ou pouco
clara

"AB D.
‘aboie

12545

Manchas de toner

Pontos brancos

Razao

* A midia de impressao nao
atende as especificagdes de
uso, como a midia esta hiumida
ou muito aspera.

* Nos procedimentos de
impressao a resolugéo
configurada é muito baixa,

a concentragao configurada
€ muito baixa, ou marque o
modo de poupanca de toner.
* Toner insuficiente.

* O cartucho de toner para
laser esta danificado.

* O cartucho de toner para
laser fica sujo ou acontece
vazamento de toner.

* O cartucho de toner para
laser esta danificado.

* Usou a midia de impressao
que nao atende as
especificagbes de uso, como
a midia esta humida ou muito
aspera.

* A passagem de alimentagéo
de papéis esta suja.

* No caso de aparecer
manchas de toner ao copiar
e digitalizar, é possivel que a
plataforma de documentos de
vidro esteja suja.

* O digitalizador esta sujo ou
danificado.

* Usou a midia de impressao
que nao atende as
especificagbes de uso, como
a midia esta humida ou muito
aspera.

* A passagem de alimentacao
de papéis esta suja.

* O interior do cartucho

de toner para laser esta
danificado.

* A lente de LSU existente no
interior da maquina esta suja.

Solugoes

* Por favor use corretamente

a midia dentro da faixa de
especificagio.

* Configure a resolucéo de
impresséo, a concentragao no
programa, ou cancele marcar o
modo de poupanca do toner.

« E recomendado substituir

por um novo cartucho de toner
para laser original.

« E recomendado substituir
por um cartucho de toner para
laser original.

* Por favor use a midia de
impressao dentro da faixa de
especificagao.

* Limpe a passagem de
alimentacéo de papéis.

* Limpe a plataforma de
documentos de vidro.

* Por favor use a midia de
impressao dentro da faixa de
especificagao.

* Limpe a passagem de
alimentacéo de papéis.

« E recomendado substituir
por um cartucho de toner para
laser original.

* Limpe as lentes de LSU.
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Fendmenos de falha

Caida do toner

[

ABCD
abcde
12345

Barras verticais de cor
preta

Razao

* Usou a midia de impressao
que nao atende as
especificagdes de uso, como
a midia esta humida ou muito
aspera.

* A midia de impressao de
papéis configurada ndo é
consistente com a midia de
colocacéao de papéis.

* O interior da maquina esta
sujo.

* O cartucho de toner para
laser esta danificado.

* As pecas internas da
maquina estao danificadas.

* O cartucho de toner para
laser esta sujo.

* As pecas internas do
cartucho de toner para laser
estao danificadas.

* O vidro reflexivo do laser
interno da maquina esta sujo.
* A passagem de alimentacéo
de papéis esta suja.

» Caso surjam barras pretas
na copia ou digitalizacao, é
possivel que o digitalizador ou
a plataforma de documentos
de vidro esteja suja.

* A luz de emissora de luz do
digitalizador tem sujidade.

* O digitalizador esta
danificado.

Solugdes

* Por favor use a midia de
impressao dentro da faixa de
especificacao.

* Por favor use a midia de
papel correspondente para
imprimir.

* Limpe o interior da maquina.
« E recomendado substituir
por um cartucho de toner para
laser original.

* Limpe ou substitua por um
novo cartucho de toner para
laser.

* Limpe o vidro reflexivo do
laser traseiro da maquina.

* Limpe a passagem de
alimentacao de papéis da
impressora.

* Limpe o digitalizador ou a
plataforma de documentos de
vidro.
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Fenomenos de falha

Fundo preto (cinzento
no fundo)

ABCD
abede
1234

Ocorréncia de traco
ciclico

=

' ABCD
‘abcde
112345
Desalinhamento de
pagina

Razao

» Usou a midia de impressao
que nao atende as
especificacbes de uso, como
a midia esta humida ou muito
aspera.

* O cartucho de toner para
laser esta sujo.

* As pecas internas do
cartucho de toner para laser
estdo danificadas.

» A passagem de alimentagéo
de papéis esta suja.

* Atenséo de transferéncia
de impressao interna da
impressora esta anormal.

* A digitalizacao esta exposta
aluz.

* No caso de surgir o fundo de
cor preta ou o fundo cinzento
na coépia ou digitalizacao, é
possivel que a plataforma de
documentos de vidro esteja
suja.

* O cartucho de toner para
laser esta sujo.

* As pecas internas do
cartucho de toner para laser
estao danificadas.

» Os componentes de fixacao
de imagem estao danificados.

* N&o esta colocado
corretamente o papel
impresso.

* A passagem de alimentacéo
de papéis da maquina esta
suja.

Solugées

* Por favor use a midia de
impressao dentro da faixa de
especificagao.

* Limpe ou substitua por um
novo cartucho de toner para
laser.

* Limpe a passagem de
alimentacéo de papéis no
interior da maquina.

* Por favor coberta a tampa
de documento original e, em
seguida, execute a copia e a
digitalizagdo.

* Limpe a plataforma de
documentos de vidro.

* Limpe ou substitua por um
novo cartucho de toner para
laser.

* Por favor entre em

contato com o centro de
atendimento ao cliente para
repara e substituir por novos
componentes de fixacao de
imagem.

* Certifique-se de que os
papéis de impressao estao
colocados corretamente.

* Limpe a passagem de
alimentacéo de papéis no
interior da maquina.
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Fendmenos de falha

' ABCD
'abcde
112345

Papel amassado

P

ABCD
‘=*cde
=345

Sujidade na parte de
tras

Impresséo da edi¢cdo
toda a preto

Razao

* Nao esta colocado
corretamente o papel
impresso.

* A midia de impressao usada
nao atende as especificagoes.
* A passagem de alimentacao
de papéis da maquina esta
suja.

» Os componentes de fixacado
de imagem estéo danificados.

* O cartucho de toner para
laser esta sujo.

* O rolo de transferéncia de
impresséao interna da maquina
esta anormal.

* A tensao de transferéncia de
impresséao interna da maquina
esta anormal.

* O cartucho de toner para
laser n&o estd instalado
corretamente.

* O interior do cartucho

de toner para laser esta
danificado.

* A carga do interior da
maquina esta anormal, ndo
carregue ao cartucho de toner
para laser.

* No caso de surgir imagem
toda preta na cépia e
digitalizacao, é possivel que
a digitalizagéo esteja exposta
a luz, a tampa do documento
original nao esteja coberta.

* O digitalizador esta
danificado.

Solucgodes

* Certifique-se de que os
papéis de impressao estao
colocados corretamente.

* Por favor use a midia de
impressao dentro da faixa
especificada para executar a
impressao.

* Limpe a passagem de
alimentacéo de papéis no
interior da maquina.

* Por favor entre em

contato com o centro de
atendimento ao cliente para
repara e substituir por novos
componentes de fixacao de
imagem.

* Limpe ou substitua por um
novo cartucho de toner para
laser.

* Limpe as pecas de
transferéncia de impressao
dentro da maquina.

* Certifique-se de que o
cartucho de toner para laser
esta corretamente instalado.

« E recomendado substituir
por um cartucho de toner para
laser original.

* Por favor coberta a tampa
de documento original e, em
seguida, execute a copia e a
digitalizacéo.
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Fenomenos de falha

Toner borrado

Razao

* Usou a midia de impressao
que nao atende as
especificagdes de uso, como
a midia esta humida ou muito
aspera.

* O interior da maquina esta
sujo.

* O cartucho de toner para
laser esta danificado.

* As pecas internas da
maquina estdo danificadas.

* O cartucho de toner para
laser ndo esta instalado
corretamente.

* O cartucho de toner para
laser pode estar danificado.
* As pecas internas da
maquina estéo danificadas.

Listras horizontais

Solugdes

* Por favor use a midia de
impressao dentro da faixa de
especificagao.

* Limpe o interior da maquina.
+ E recomendado substituir
por um cartucho de toner para
laser original.

* Certifique-se de que o
cartucho de toner para laser
esta corretamente instalado.

* E recomendado substituir
por um cartucho de toner para
laser original.

Nota: « Para as falhas acima pode adotar o método de limpeza ou substituicio por
’ um novo cartucho de toner para laser e outros métodos para melhorar. Se o
problema persistir, por favor contacte o centro de atendimento ao cliente.

14.5.Falhas de fax

Tipos de falha Fenémenos de falha

Incapacidade de ouvir o som
de discar

Falha da linha
telefénica ou
de conexao

Resposta ndo automatica na
chamada por fax

Solugdes

* Levante o auscultador, caso ndo ouga
o0 som de discagem, por favor verifique
a situacao das conexdes de todas as
linhas telefénicas do dispositivo de fax
e na tomada de parede.

* Teste a tomada de parede com
telefone em outra linha, caso a

tomada de parede nao tenha o som de
discagem, por favor verifique a linha de
comunicagao.

* Certifique-se de que o modo de
recebimento ndo é configurado no
"modo de telefone." (Por favor veja o
Capitulo 10.3.2 para selecionar o modo
de recebimento no "modo de fax")
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Tipos de falha Fenémenos de falha

Nao é capaz de receber fax

O fax recebido tem espacos em
branco, ou com ma qualidade

Falha de
recebimento
de fax

Receber com sucesso mas nao
impresso

Processamento de chamadas
provindas de fora

Solugdes

* Certifique-se de que o dispositivo
de fax ja configura o modo de
recebimento correto. (Por favor
consulte a selecdo do modo de
recebimento no Capitulo 10.3.2)

+ Caso haja interferéncia na linha
telefonica, por favor tente configurar
a Compatibilidade em VolP. (Por
favor veja as configuragdes de
compatibilidade no Capitulo 10.3.3)

E possivel que o aparelho de fax
que envia fax esteja com defeito.

« E possivel que o ruido da linha
telefénica possa resultar em erros de
linha.

* Através da copia verifique a
maquina.

* O cartucho de toner para laser
ja atingiu a sua vida util estimada
do cartucho de toner para laser.
Substitua o cartucho de toner para
laser (pora favor consulte “Substituir
o cartucho de toner para laser” na
pagina 13.2.2).

* Determine se a quantidade do
toner é pouca, substitua o cartucho
de toner para laser para imprimir.

* Nas configuragbes de recebimento,
ira configurar “Continuar a imprimir
na baixa quantidade de toner” em
aberto.

* No caso de modo de telefone, por
favor pressione a tecla iniciar, e
suspenda imediatamente.

* No caso de atender chamada em
um ramal, pressione o codigo de
recebimento de fax com trés digitos
(a configuracéo padrao é *90).
Quando o aparelho de fax atender,
por favor corte a chamada.
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Tipos de falha Fendmenos de falha

Nao é possivel discar

Falha de envio

de fax ma qualidade

“Falha de comunicacao” de
imprimir relatério de confirmagéo

de fax

O arquivo transmitido esta com

Solugdes

» Verifique a situagdo conexao do cabo
da fonte de alimentagéo.

* Verifique a situacdo de conexao da
linha telefonica.

* Altere as configuragdes (frequéncia
sonora/ pulso). Por favor de acordo
com o modo de discagem suportado
pela linha telefénica, configure na
configuragdes de envio de fax.

* Faca uma cépia do documento
original para verificar se o trabalho do
digitalizador do dispositivo de fax esta
normal.

* Altere a resolugao mais elevada para
executar a transmissao.

* Na linha telefonica é possivel ter ruido
temporario ou eletricidade estatica.
Envie de novo fax.

* Caso haja interferéncia na linha
telefonica, por favor tente configurar

a Compatibilidade em VolP. (Por

favor veja as configuracdes de
compatibilidade no Capitulo 10.3.3)

* Se o problema persistir, por favor
verifique a linha telefénica.
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15.Estrutura do menu

Vocé pode através do menu do painel imprimir a estrutura do menu da maquina, para Ihe ajudar
a conhecer e executar as configuragdes de varias fungdes, os passos de impressao seguem-se
em baixo:

1) Pressione a tecla “Menu” para entrar na tela de configuragcbes do menu.
2) Pressione a tecla de seta “A” ou “V¥” e selecione a opgao “Relatério de informagdes”.

3) Pressione a tecla “OK” e, em seguida pressione a tecla de seta “A” ou “¥” e selecione a
opgao “Imprimir a estrutura do menu”.

4) Pressione a tecla “OK” para imprimir.
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16. Especificacoes do produto

Nota: « Para as impressoras de diferentes modelos e diferentes fungdes, os valores de

especificagdes sao ligeiramente diferentes, as especificagdes dos produtos de
regides e paises diferentes também se variam.

* Os valores sao baseados em dados preliminares, para mais informacdes sobre as
especificagbes mais recentes, por favor visite: www.pantum.com.

16.1.Visao geral das especificacoes

Dimenséo do
produto(Comprimento
* Largura * Altura)

Peso do produto (ndo
contém o cartucho
de toner para laser
acompanhado e a
embalagem)

Ambiente de
impresséao

Tensao da fonte de
alimentacéao

Ruido (nivel de
pressao sonora)

Hora de entrar na
espera de rede

Consumo de poder

Sistema operacional

Série de M6200/ M6500/ MS6000: 417mm*305mm*244mm
Série de M6550/M6600: 417mm*305mm*301mm

Série de M6200/ M6500/ MS6000: cerca de 7.5 kg
Série de M6550/M6600: 8.5 kg

Faixa de temperatura de impressao: 10~32°C
Faixa de humidade de impressao: 20%RH~80%RH
110V Model: AC100~127V ,50Hz/60Hz,6A

220V Model: AC220~240V ,50Hz/60Hz,3A
Impressao: <52dB (A)

Espera: <30dB (A)

1min

Impressao: média de 370W, maxima de 750W
Espera: <45W
Encerramento: <3.5W

Microsoft Windows XP/ Windows Vista/ Windows 7/ Windows
8/ Windows 8.1/ Windows 10/ Windows Server 2003/ Windows
Server 2008/ Windows Server 2012 (32/64 Bit)

Mac OS 10.7/10.8/10.9/10.10/10.11
Linux (Ubuntu 12.04/ Ubuntu 14.04)
IO0S 6.0 ou versdo mais recente (ndo incluida a versdo 6.0)

Android 4.0 e versao mais recente
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USB 2.0 (High Speed)
Interface de

o IEEE802.3 10Base-T/100Base-Tx
comunicagao

IEEE802.11b/g/n ( Suporte de WPS )
Processador 600MHz
Memoria 128MB(256MB)

16.2.Especificagcoes de impressao

Velocidade de impressao Por favor consulte o Capitulo 1.1.

Hora de impressé&o da <8.5 segundos
pagina inicial
Maximo volume de 20000 paginas

impressdo mensal

Idioma de impresséao GDI

16.3.Especificagcoes de copia

Velocidade de cépia 22cpm (A4) / 23cpm (Letter)
Hora de cépia da pagina Flatbed <10 segundos
inicial ADF <12 segundos
Continuo O numero 99 péaginas

maximo de copias
Taxa de aproximagao 25%~400%

Copia do bilhete de identidade, copia de notas, copia

Outras fungoes de copia integrada, copia de clonagem

16.4.Especificagoes de digitalizagao

Tipo de digitalizagéo Tabuleta + ADF

Tamanho maximo de Tabuleta: 216 x 297 milimetros
digitalizagéo ADF: 216*356 milimetros
Digitalizacao a cores Sim

Funcéao de saida de Digitalizar para E-mail, PC, FTP
digitalizagéo
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16.5.Especificagcoes de fax (aplicavel para as maquinas com

funcao de fax)

Tipo de fax
Velocidade do modem
Memoria de fax

Modo de codificacao

Compatibilidade
Outras fungdes de fax

Ambiente de uso

Preto e branco
33.6Kbps

650 paginas

MH /MR / MMR
ITU-T sg3 / ECM

PC-FAX (envio), filtro de fax de lixo, envio de multi-
endereco, encaminhamento ao receber, discagem rapida,
discagem em grupo, envio diferido, re-discagem automatica,
recebimento automatico, redug¢ao automatica, fax movel

N&o suporta os seguintes ambientes: ADSL, ISDN
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